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1. Паспорт фонда оценочных средств 

 

Таблица 1. 

Перечень компетенций: 

 

общекультурные компетенции (ОК) 

ОК-1 способностью анализировать социально значимые явления и процессы, в том 

числе политического и экономического характера, мировоззренческие и 

философские проблемы, применять основные положения и методы 

социальных,  гуманитарных  и  экономических  наук  при  решении 

профессиональных задач; 

ОК-2 способностью анализировать основные этапы и закономерности 

исторического развития России, ее место и роль в современном мире для 

формирования гражданской позиции и развития патриотизма; 

ОК-3 способностью использовать основы правовых знаний в различных сферах 

жизнедеятельности; 

ОК-4 способностью понимать социальную значимость своей будущей профессии, 

цели и смысл государственной службы, обладать высокой мотивацией к 

выполнению профессиональной деятельности в области защиты интересов 

личности, общества и государства, соблюдать нормы профессиональной 

этики; 

ОК-5 способностью осуществлять различные формы межкультурного 

взаимодействия в целях обеспечения сотрудничества при решении 

профессиональных задач, толерантно воспринимая социальные, этнические, 
конфессиональные, культурные и иные различия; 

ОК-6 способностью логически верно, аргументировано и ясно строить устную и 

письменную речь на русском языке, в том числе по профессиональной 

тематике, публично представлять собственные и известные научные 

результаты, вести дискуссии; 

ОК-7 способностью к самоорганизации и самообразованию; 

ОК-8 способностью самостоятельно применять методы физического воспитания 

для повышения адаптационных резервов организма и укрепления здоровья, 

достижения  должного  уровня  физической  подготовленности  в  целях 

обеспечения полноценной социальной и профессиональной деятельности. 

общепрофессиональные компетенции: 

ОПК-1 способностью работать с различными источниками информации, 

информационными ресурсами и технологиями, осуществлять поиск, 

хранение, обработку и анализ информации из разных источников и баз 

данных, представлять ее в требуемом формате с использованием 

информационных, компьютерных и сетевых технологий, владеть 

стандартными методами компьютерного набора текста и его редактирования 

на русском и иностранном языке; 

ОПК-2 способностью соблюдать в профессиональной деятельности требования 

правовых актов в области информационной безопасности, защиты 

государственной  тайны  и  иной  информации  ограниченного  доступа, 

обеспечивать соблюдение режима секретности; 

ОПК-3 способностью применять знание двух иностранных языков для решения 
профессиональных задач; 

ОПК-4 способностью применять знания в области географии, истории, 

политической, экономической, социальной и культурной жизни страны 

изучаемого языка, а также знания о роли страны изучаемого языка в 

региональных и глобальных политических процессах; 

ОПК-5 способностью самостоятельно осуществлять поиск профессиональной 



 информации в печатных и электронных источниках, включая электронные 

базы данных; 

способностью применять приемы первой помощи, 

ОПК-6 методы защиты производственного персонала и населения в условиях 

чрезвычайных ситуаций. 

профессиональные компетенции (ПК): 

организационно-коммуникационная деятельность: 

ПК-1 способностью проводить лингвистический анализ текста/дискурса на основе 

системных знаний современного этапа и истории развития изучаемых 

языков; 

ПК-2 способностью воспринимать на слух аутентичную речь в естественном для 

носителей языка темпе, независимо от особенностей произношения и канала 

речи (от живого голоса до аудио- и видеозаписи; 

ПК-3 способностью владеть устойчивыми навыками порождения речи на 

иностранных языках с учетом их фонетической организации, сохранения 

темпа, нормы, узуса и стиля языка; 

ПК-4 способностью адекватно применять правила построения текстов на рабочих 

языках для достижения их связности, последовательности, целостности на 

основе композиционно-речевых форм; 

ПК-5 способностью владеть всеми регистрами общения: официальным, 
неофициальным, нейтральным; 

ПК-6 способностью распознавать лингвистические маркеры социальных 

отношений и адекватно их использовать (формулы приветствия, прощания, 

эмоциональное восклицание), распознавать маркеры речевой 

характеристики человека на всех уровнях языка; 

ПК-7 способностью осуществлять предпереводческий  анализ письменного и 

устного текста, способствующий точному восприятию исходного 

высказывания, прогнозированию вероятного когнитивного диссонанса и 

несоответствий в процессе перевода и способов их преодоления;  

ПК-8 способностью применять методику ориентированного поиска информации в 

справочной, специальной литературе и компьютерных сетях; 

ПК-9 способностью применять переводческие трансформации для достижения 

необходимого уровня эквивалентности и репрезентативности при 

выполнении всех видов перевода; 

ПК-10 способностью осуществлять послепереводческое саморедактирование и 
контрольное редактирование текста перевода; 

ПК-11 способностью к выполнению устного последовательного перевода и 

зрительно-устного перевода с соблюдением норм лексической 

эквивалентности, учетом стилистических и темпоральных характеристик 

исходного текста, соблюдением грамматических, синтаксических и 

стилистических норм текста; 

ПК-12 способностью правильно использовать минимальный набор переводческих 

соответствий, достаточный для качественного устного перевода;  

ПК-13 способностью владеть основами применения сокращенной переводческой 

записи при выполнении устного последовательного перевода; 

ПК-14 способностью проявлять психологическую устойчивость в сложных и 

экстремальных условиях, в том числе быстро переключаясь с одного 

рабочего языка на другой; 

информационно-аналитическая деятельность: 

ПК-15 способностью к обобщению, критическому осмыслению, систематизации 



 информации, анализу логики рассуждений и высказываний; 

ПК-16 способностью оценивать качество и содержание информации, выделять 

наиболее существенные факты и концепции, давать им собственную оценку 

и интерпретацию; 

ПК-17 способностью работать с материалами различных источников, осуществлять 

реферирование и аннотирование письменных текстов, составлять 

аналитические обзоры по заданным темам, находить, собирать и первично 

обобщать фактический материал, делая обоснованные выводы; 

научно-исследовательская деятельность: 

ПК-18 способностью применять методы научных исследований в 

профессиональной деятельности, анализировать материалы исследований в 

области лингвистики, межкультурной коммуникации и переводоведения с 

соблюдением библиографической культуры для решения профессиональных 

задач 

ПК-19 способностью проводить лингвопереводческий анализ текста и создавать 

лингвопереводческий и лингвострановедческий комментарий к тексту.  

профессионально-специализированные компетенции 

ПСК-3.1 способностью владеть международным этикетом и правилами поведения 

переводчика в различных ситуациях устного перевода; 

ПСК-3.2 способностью выявлять и устранять причины дискоммуникации в 

конкретных ситуациях межкультурного взаимодействия; 

ПСК-3.3 способностью адаптироваться к новым условиям деятельности, творчески 

использовать полученные знания, навыки и компетенции вне 

профессиональной сферы. 



2. Перечень оценочных средств 

Таблица 2. 
 

№ Наименование 

оценочного средства 

Характеристика оценочного средства Представление оценочного средства в ФОС 

3 Выпускная 

квалификационная 

работа 

Цель выпускной квалификационной работы 

заключается в достижении выпускником необходимого 

уровня компетенций в области обеспечения 

межкультурной коммуникации в  сфере 

межгосударственных отношений. 

Примерная тематика ВКР 

 

Приведенный перечень оценочных средств при необходимости может быть дополнен преподавателем. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

1 Указываются оценочные средства, применяемые в ходе реализации рабочей программы данной дисциплины. 



 

3. Описание показателей и критериев оценивания результатов обучения на различных этапах формирования компетенций 

 

Таблица 4. 

 

Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ОК-1: 

Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

социально значимые явления и 

процессы, в том числе 

политического и 

экономического характера, 

мировоззренческие и 

философские проблемы, а 

также основные положения и 

методы 

гуманитарных, социальных и 

экономических наук при 

решении социальных и 

профессиональных задач 

Студент не знает, либо не имеет четкого представления о 

социально значимых явлениях и процессах, в том числе 

политического и экономического характера, 

мировоззренческих и философских проблемах, а также 

основных положениях и методах 

гуманитарных, социальных и экономических наук при 

решении социальных и профессиональных задач 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

социально значимые явления и 

процессы, в том числе 

политического и 

экономического характера, 

мировоззренческие и 

философские проблемы, а 

также основные положения и 

методы 

гуманитарных, социальных и 

экономических  наук при 

решении социальных и 

Студент имеет представление о социально значимых 

явлениях и процессах, в том числе политического и 

экономического характера, мировоззренческих и 

философских проблемах, а также основных положениях и 

методах 

гуманитарных, социальных и экономических наук при 

решении социальных и профессиональных задач 



 

способность 

анализировать 

социально 

значимые явления 

и процессы, в том 

числе 

политического и 

экономического 

характера, 

мировоззренческие 

и философские 

проблемы, 

применять 

основные 

положения и 

методы 

гуманитарных, 

социальных и 

экономических 

наук при решении 

социальных и 

профессиональных 

задач 

 профессиональных задач  

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

социально значимые явления и 

процессы, в том числе 

политического и 

экономического характера, 

мировоззренческие и 

философские проблемы,а также 

основные положения и методы 

гуманитарных, социальных и 

экономических наук при 

решении социальных и 

профессиональных задач 

Студент понимает специфику социально значимых явлений 

и процессов, в том числе политического и экономического 

характера, мировоззренческие и философские проблемы, а 

также основные положения и методы 

гуманитарных, социальных и экономических наук при 

решении социальных и профессиональных задач 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

социально значимые явления и 

процессы, в том числе 

политического и 

экономического характера, 

мировоззренческие и 

философские проблемы, а 

также основные положения и 

методы 

гуманитарных, социальных и 

экономических наук при 

решении социальных и 

профессиональных задач 

Студент знает и хорошо разбирается в социально значимых 

явлениях и процессах, в том числе политического и 

экономического характера, мировоззренческих и 

философских проблемах, а также основных положениях и 

методах 

гуманитарных, социальных и экономических наук при 

решении социальных и профессиональных задач 

 Умеет  

Базовый уровень самостоятельно анализировать 

социально значимые явления и 

процессы, в том числе 

политического и 

Студент умеет применять аналитический аппарат для 

анализа социально значимых явлений и процессов, в том 

числе политического и экономического характера, 

мировоззренческих и философских проблем, применять 



 

  экономического характера, основные положения 

мировоззренческие и и методы гуманитарных, социальных и экономических 

философские проблемы, наук при решении социальных и профессиональных 

применять основные положения задач 

и методы гуманитарных,  

социальных и экономических  

наук при решении  

социальных и  

профессиональных задач в  

процессе  

написания и защиты ВКР  

Средний уровень самостоятельно анализировать Студент умеет самостоятельно исследовать социально 

социально значимые явления и значимые явления и процессы, в том числе политического 

процессы, в том числе и экономического характера, мировоззренческие и 

политического и философские проблемы, применять основные положения 

экономического характера, и методы гуманитарных, социальных и экономических 

мировоззренческие и наук при решении социальных и профессиональных 

философские проблемы, задач 

применять основные положения  

и методы гуманитарных,  

социальных и экономических  

наук при решении  

социальных и  

профессиональных задач  

Высокий уровень самостоятельно анализировать Студент умеет самостоятельно демонстрировать пути 

социально значимые явления и решения социально значимых явлений и процессов, в том 

процессы, в том числе числе политического и экономического характера, 

политического и мировоззренческих и философских проблем, применять 

экономического характера, основные положения 

мировоззренческие и и методы гуманитарных, социальных и экономических 

философские проблемы, наук при решении социальных и профессиональных 



 

  применять основные положения задач 

и методы гуманитарных, 

социальных и экономических 

наук при решении 

социальных и 

профессиональных задач 

 Владеет  

Базовый уровень навыком анализа социально Студент владеет базовыми навыками анализа социально 

значимых явлений и процессов, значимых явлений и процессов, в том числе политического 

в том числе политического и и экономического характера, мировоззренческих и 

экономического характера, философских проблем, применять 

мировоззренческих и основные положения  и методы гуманитарных, социальных 

философских проблем, и экономических наук при решении социальных и 

применять профессиональных 

основные положения и методы задач 

гуманитарных, социальных и  

экономических наук при  

решении социальных и  

профессиональных  

задач  

Средний уровень навыком анализа социально Студент владеет навыком систематизации социально 

значимых явлений и процессов, значимых явлений и процессов, в том числе политического 

в том числе политического и и экономического характера, мировоззренческих и 

экономического характера, философских проблем, применять 

мировоззренческих и основные положения  и методы гуманитарных, социальных 

философских проблем, и экономических наук при решении социальных и 

применять профессиональных 

основные положения и методы задач 

гуманитарных, социальных и  

экономических наук при  



 

  решении социальных и  

профессиональных  

задач  

Высокий уровень навыком анализа социально Студент владеет навыками систематизации, определения, 

значимых явлений и процессов, анализа социально значимых явлений и процессов, в том 

в том числе политического и числе политического и экономического характера, 

экономического характера, мировоззренческих и философских проблем, применять 

мировоззренческих и основные положения  и методы гуманитарных, социальных 

философских проблем, и экономических наук при решении социальных и 

применять  профессиональных 

основные положения и методы задач 

гуманитарных, социальных и  

экономических наук при  

решении социальных и  

профессиональных   

задач   

Код 

компетенции 

Уровень 

компетенции 

освоения Показатели 

достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает  

 Недостаточный уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

 основные этапы и 

закономерности 

исторического 

развития России, 

её место и роль в 

современном мире 

для формирования 

Студент не знает, либо не имеет четкого представления об основных 

этапах и закономерностях исторического развития России, её места и 

роли в современном мире 

для формирования гражданской позиции и развития патриотизма 

 гражданской 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ОК-2: 

способность 

анализировать 

основные этапы 

и 

закономерности 

исторического 

развития 

России, ее место 

и роль в 

современном 

мире для 

формирования 

гражданской 

 позиции и развития 

патриотизма 

 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

основные этапы и 

закономерности 

исторического 

развития России, 

её место и роль в 

современном мире 

для формирования 

гражданской 

позиции и развития 

патриотизма 

Студент знает основные этапы и закономерности исторического 

развития России, её место и роль в современном мире 

для формирования гражданской позиции и развития патриотизма 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

основные этапы и 

закономерности 

исторического 

развития России, 

её место и роль в 

современном мире 

для формирования 

гражданской 

позиции и развития 

патриотизма 

Студент знает и может назвать основные этапы и закономерности 

исторического развития России, её место и роль в современном мире 

для формирования гражданской позиции и развития патриотизма 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

основные этапы и 

закономерности 

исторического 

развития России, 

её место и роль в 

современном мире 

для формирования 

Студент знает, может назвать и раскрыть основные этапы и 

закономерности исторического развития России, её место и роль в 

современном мире 

для формирования гражданской позиции и развития патриотизма 



 

позиции и 

развития 

патриотизма 

 гражданской 

позиции и развития 

патриотизма 

 

 Умеет  

Базовый уровень анализировать 

основные этапы и 

закономерности 

исторического 

развития России, 

её место и роль в 

современном 

мире 

для формирования 

гражданской 

позиции и развития 

патриотизма 

Студент умеет анализировать основные этапы и закономерности 

исторического развития России, её место и роль в современном мире 

для формирования гражданской позиции и развития патриотизма 

Средний уровень анализировать 

основные этапы и 

закономерности 

исторического 

развития России, 

её место и роль в 

современном 

мире 

для формирования 

гражданской 

позиции и развития 

патриотизма 

Студент может самостоятельно продемонстрировать основные этапы и 

закономерности исторического развития России, её место и роль в 

современном мире 

для формирования гражданской позиции и развития патриотизма 



 

 Высокий уровень анализировать 

основные этапы и 

закономерности 

исторического 

развития России, 

её место и роль в 

современном 

мире 

для формирования 

гражданской 

позиции и развития 

патриотизма 

Студент умеет систематизировать, анализировать, сравнивать 

основные этапы и закономерности исторического развития России, её 

место и роль в современном мире 

для формирования гражданской позиции и развития патриотизма 

 Владеет  

Базовый уровень навыком к 

анализу 

основных этапов 

и 

закономерностей 

исторического 

развития России, 

её место и роли в 

современном 

мире для 

формирования 

гражданской 

позиции и развития 

патриотизма 

Студент владеет базовыми навыками анализа основных этапов и 

закономерностей исторического развития России, её место и роли в 

современном мире для формирования 

гражданской позиции и развития патриотизма 

Средний уровень навыком к 

анализу 

основных этапов 

Студент владеет навыками систематизации основных этапов и 

закономерностей исторического развития России, её место и роли в 

современном мире для формирования 



 

  и 

закономерностей 

исторического 

развития России, 

её место и роли в 

современном 

мире для 

формирования 

гражданской 

гражданской позиции и развития патриотизма 

позиции и развития 

патриотизма 

Высокий уровень навыком к 

анализу 

основных этапов 

и 

закономерностей 

исторического 

развития России, 

её место и роли в 

современном 

мире для 

формирования 

гражданской 

Студент владеет навыками классификации, основных этапов и 

закономерностей исторического развития России, анализа её места и 

роли в современном мире для формирования 

гражданской позиции и развития патриотизма 

позиции и развития 

патриотизма 



Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает  

 Недостаточный 

уровень 

Оценка 

способы использования основ 

правовых знаний в различных 

сферах 

жизнедеятельности 

Не знает, либо не имеет четкого представления о 

способах использования основ правовых знаний в 

различных сферах жизнедеятельности 

 
«не зачтено», 

 
«неудовлетворительно» 

 Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

способы использования основ 

правовых знаний в различных 

сферах 

жизнедеятельности 

Знает основные способы использования основ правовых 

знаний в различных сферах 

жизнедеятельности 

 Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

способы использования основ 

правовых знаний в различных 

сферах 

жизнедеятельности 

Понимает специфику использования основ правовых 

знаний в различных сферах 

жизнедеятельности 

 

 

ОК-3: 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

способы использования основ 

правовых знаний в различных 

сферах 

жизнедеятельности 

Студент знает специфику использования основ 

правовых знаний в различных сферах 

жизнедеятельности 

способность 

использовать 

основы правовых 

знаний в 

различных сферах 

 Умеет  

Базовый уровень использовать основы правовых 

знаний в различных сферах 

жизнедеятельности 

Студент умеет использовать базовые основы правовых 

знаний в отдельных сферах 

жизнедеятельности 



 

жизнедеятельности Средний уровень использовать основы правовых 

знаний в различных сферах 

жизнедеятельности 

Студент умеет анализировать и использовать основы 

правовых знаний в основных сферах 

жизнедеятельности 

Высокий уровень использовать основы правовых 

знаний в различных сферах 

жизнедеятельности 

Студент умеет самостоятельно применять основы 

правовых знаний в различных сферах 

жизнедеятельности 

 Владеет  

Базовый уровень навыками поиска, анализа и 

использования нормативных 

правовых актов в своей 

профессиональной 

деятельности 

Студент владеет базовыми навыками поиска, анализа и 

использования нормативных правовых актов в своей 

профессиональной 

деятельности 

Средний уровень навыками поиска, анализа и 

использования нормативных 

правовых актов в своей 

профессиональной 

деятельности 

Студент владеет навыками поиска, анализа и 

использования нормативных правовых актов в своей 

профессиональной 

деятельности 

Высокий уровень навыками поиска, анализа и 

использования нормативных 

правовых актов в своей 

профессиональной 

деятельности 

Студент владеет навыками самостоятельного 

управления, анализа и использования нормативных 

правовых актов в своей профессиональной 

деятельности 

Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает  



 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ОК-4: 

способность 

понимать 

социальную 

значимость своей 

будущей 

профессии, цели и 

Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

социальную значимость своей 

будущей профессии, цели и 

смысл государственной службы, 

обладать высокой мотивацией к 

выполнению профессиональной 

деятельности в области 

защиты интересов личности, 

общества и государства, 

соблюдать нормы 

профессиональной этики 

Не знает, либо не имеет четкого представления о 

социальной значимости своей будущей профессии, цели 

и смысл государственной службы, обладать высокой 

мотивацией к выполнению профессиональной 

деятельности в области защиты интересов личности, 

общества и государства, 

соблюдать нормы профессиональной этики 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

социальную значимость своей 

будущей профессии, цели и 

смысл государственной службы, 

обладать высокой мотивацией к 

выполнению профессиональной 

деятельности в области 

защиты интересов личности, 

общества и государства, 

соблюдать нормы 

профессиональной этики 

Знает социальную значимость своей будущей 

профессии, цели и смысл государственной службы, 

обладать высокой мотивацией к выполнению 

профессиональной 

деятельности в области защиты интересов личности, 

общества и государства, 

соблюдать нормы профессиональной этики 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

социальную значимость своей 

будущей профессии, цели и 

смысл государственной службы, 

обладать высокой мотивацией к 

выполнению профессиональной 

деятельности в области 

защиты интересов личности, 

общества и государства, 

соблюдать нормы 

Понимает специфику и социальную значимость своей 

будущей профессии, цели и смысл государственной 

службы, обладать высокой мотивацией к выполнению 

профессиональной 

деятельности в области защиты интересов личности, 

общества и государства, 

соблюдать нормы профессиональной этики 



 

смысл 

государственной 

службы, обладать 

высокой 

мотивацией к 

выполнению 

профессиональной 

деятельности в 

области защиты 

интересов 

личности, 

общества и 

государства, 

соблюдать нормы 

профессиональной 

этики 

 профессиональной этики  

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

социальную значимость своей 

будущей профессии, цели и 

смысл государственной службы, 

обладать высокой мотивацией к 

выполнению профессиональной 

деятельности в области 

защиты интересов личности, 

общества и государства, 

соблюдать нормы 

профессиональной этики 

Студент знает особенности и осознаёт социальную 

значимость своей будущей профессии, цели и смысл 

государственной службы, обладает высокой мотивацией 

к выполнению профессиональной 

деятельности в области защиты интересов личности, 

общества и государства, 

соблюдению нормы профессиональной этики 

 Умеет  

Базовый уровень соблюдать нормы 

профессиональной этики 

Студент умеет соблюдать минимальные нормы 

профессиональной этики 

Средний уровень соблюдать нормы 

профессиональной этики 

Студент умеет соблюдать основные нормы 

профессиональной этики 

Высокий уровень соблюдать нормы 

профессиональной этики 

Студент умеет руководствоваться всеми нормами 

профессиональной этики 

 Владеет  

Базовый уровень навыками выполнения 

профессиональной деятельности 

и профессиональной этики 

Студент владеет минимальными навыками выполнения 

профессиональной деятельности и профессиональной 

этики 

Средний уровень навыками выполнения 

профессиональной деятельности 

Студент владеет основными навыками 

профессиональной деятельности и профессиональной 



 

  и профессиональной этики этики 

Высокий уровень навыками выполнения 

профессиональной деятельности 

и профессиональной этики 

Студент владеет и уверенно использует навыки 

профессиональной деятельности и профессиональной 

этики 

Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает  

 Недостаточный уровень Различные формы 

межкультурного 

Не знает, либо не имеет четкого представления о 
различных формах 

Оценка взаимодействия в целях межкультурного взаимодействия в целях обеспечения 

«не зачтено», 
обеспечения сотрудничества 

при решении 

сотрудничества при решении профессиональных задач, 

толерантно воспринимая социальные, этнические, 

«неудовлетворительно» 
профессиональных задач, 

толерантно воспринимая 

конфессиональные, культурные и иные различия 

 социальные, этнические,  

 конфессиональные,  

 культурные и иные  

 различия  

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

Различные формы 

межкультурного 

взаимодействия в целях 

Знает различные формы 

межкультурного взаимодействия в целях обеспечения 

сотрудничества при решении профессиональных задач, 

«удовлетворительно» обеспечения сотрудничества толерантно воспринимая социальные, этнические, 

при решении конфессиональные, культурные и иные различия 
 профессиональных задач,  

 толерантно воспринимая  

 социальные, этнические, 
конфессиональные, 

 



 

  культурные и иные  

ОК-5: 
различия 

способность 

осуществлять 

различные формы 

межкультурного 

взаимодействия в 

целях обеспечения 

 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

Различные формы 

межкультурного 

взаимодействия в целях 

обеспечения сотрудничества 

при решении 

профессиональных задач, 

толерантно воспринимая 

социальные, этнические, 

конфессиональные, 

культурные и иные 

различия 

Студент имеет чёткое представление о специфике 
различных форм 

межкультурного взаимодействия в целях обеспечения 

сотрудничества при решении профессиональных задач, 

толерантно воспринимая социальные, этнические, 

конфессиональные, культурные и иные различия 

сотрудничества при   

решении   

профессиональных   

задач, толерантно   

воспринимая   

социальные, 

этнические, 

  

Высокий уровень Различные формы 
межкультурного 

Студент знает, может назвать и применять на практике 
различные формы 

конфессиональные, Оценка «зачтено», взаимодействия в целях межкультурного взаимодействия в целях обеспечения 

культурные и иные 

различия 

«отлично» обеспечения сотрудничества 

при решении 

профессиональных задач, 

сотрудничества при решении профессиональных задач, 

толерантно воспринимая социальные, этнические, 

конфессиональные, культурные и иные различия 
  толерантно воспринимая  

  социальные, этнические,  

  конфессиональные,  

  культурные и иные  

  различия  

  Умеет  

 Базовый уровень осуществлять различные Студент умеет реализовывать основные формы 
  формы межкультурного межкультурного взаимодействия в целях обеспечения 



 

  взаимодействия в целях сотрудничества при решении профессиональных задач 

обеспечения сотрудничества (при переводе на/с иностран.языка), толерантно 

при решении воспринимая социальные, этнические, 

профессиональных задач конфессиональные, культурные и иные различия 

(при переводе на/с  

иностран.языка), толерантно  

воспринимая социальные,  

этнические,  

конфессиональные,  

культурные и иные  

различия  

Средний уровень осуществлять различные Студент умеет самостоятельно осуществлять различные 

формы межкультурного формы межкультурного взаимодействия в целях 

взаимодействия в целях обеспечения сотрудничества при решении 

обеспечения сотрудничества профессиональных задач (при переводе на/с 

при решении иностран.языка), толерантно воспринимая социальные, 

профессиональных задач этнические, 

(при переводе на/с конфессиональные, культурные и иные различия 

иностран.языка), толерантно  

воспринимая социальные,  

этнические,  

конфессиональные,  

культурные и иные  

различия  

Высокий уровень осуществлять различные Студент умеет адекватно и наиболее полно применять на 

формы межкультурного практике различные формы межкультурного 

взаимодействия в целях взаимодействия в целях обеспечения сотрудничества при 

обеспечения сотрудничества решении профессиональных задач (при переводе на/с 

при решении иностран.языка), толерантно воспринимая социальные, 

профессиональных задач этнические, 



 

  (при переводе на/с 

иностран.языка), толерантно 

воспринимая социальные, 

этнические, 

конфессиональные, 

культурные и иные 

различия 

конфессиональные, культурные и иные различия 

 Владеет  

Базовый уровень способностью осуществлять 

различные формы 

межкультурного 

взаимодействия в целях 

обеспечения сотрудничества 

при решении 

профессиональных задач 

(при переводе на/с 

иностран.языка), толерантно 

воспринимая социальные, 

этнические, 

конфессиональные, 

культурные и иные различия 

Студент владеет базовыми навыками осуществления 

различных форм межкультурного взаимодействия в целях 

обеспечения сотрудничества при решении 

профессиональных задач (при переводе на/с 

иностран.языка), толерантно воспринимая социальные, 

этнические, 

конфессиональные, культурные и иные различия 

Средний уровень способностью осуществлять 

различные формы 

межкультурного 

взаимодействия в целях 

обеспечения сотрудничества 

при решении 

профессиональных задач 

(при переводе на/с 

Студент владеет навыками анализа и использования 

различных форм межкультурного взаимодействия в целях 

обеспечения сотрудничества при решении 

профессиональных задач (при переводе на/с 

иностран.языка), толерантно воспринимая социальные, 

этнические, 

конфессиональные, культурные и иные различия 



 

  иностран. языка), 

толерантновоспринимая 

социальные, этнические, 

конфессиональные, 

 

культурные и иные различия 

Высокий уровень способностью осуществлять 

различные формы 

межкультурного 

взаимодействия в целях 

обеспечения сотрудничества 

при решении 

профессиональных задач 

(при переводе на/с 

иностран.языка), толерантно 

воспринимая социальные, 

этнические, 

конфессиональные, 

Студент свободно владеет навыками использования 

различных форм межкультурного взаимодействия в целях 

обеспечения сотрудничества при решении 

профессиональных задач (при переводе на/с 

иностран.языка), толерантно воспринимая социальные, 

этнические, 

конфессиональные, культурные и иные различия 

культурные и иные различия 

Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели 

достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов 

обучения 

 Знает  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ОК-6: 

способность 

логически верно, 

аргументированнои 

ясно строить 

устную и 

письменную речь 

Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

как логически верно, 

аргументированно и 

ясностроить устную 

и письменную речь на 

русскомязыке, в том числе 

по профессиональной 

тематике,публично 

представлять собственные 

и известные научные 

результаты, вести 

дискуссии 

Не знает, либо не имеет четкого представления о том, 

как логически верно, аргументированно и ясно строить 

устную 

и письменную речь на русском языке, в том числе по 

профессиональной тематике, публично 

представлятьсобственные и известные научные 

результаты, вестидискуссии 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

как логически верно, 

аргументированно и 

ясностроить устную 

и письменную речь на 

русскомязыке, в том числе 

по профессиональной 

тематике,публично 

представлять собственные 

и известные научные 

результаты, вести 

дискуссии 

Знает как логически верно, аргументированно и 

ясностроить устную 

и письменную речь на русском языке, в том числе по 

профессиональной тематике, публично 

представлятьсобственные и известные научные 

результаты, вестидискуссии 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

как логически верно, 

аргументированно и 

ясностроить устную 

и письменную речь на 

русскомязыке, в том числе 

по профессиональной 

тематике,публично 

представлять собственные 

и известные научные 

результаты, вести 

Понимает специфику и знает как логически верно, 

аргументированно и ясно строить устную 

и письменную речь на русском языке, в том числе по 

профессиональной тематике, публично 

представлятьсобственные и известные научные 

результаты, вести 

дискуссии технологий, необходимых переводчику 

впрофессиональной деятельности 

 

на русском языке, в  дискуссии  



том числе по 

профессиональной 

тематике, публично 

представлять 

собственные и 

известные 

научные 

результаты, вести 

дискуссии 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

как логически верно, 

аргументированно и 

ясностроить устную 

и письменную речь на 

русскомязыке, в том числе 

по профессиональной 

тематике,публично 

представлять собственные 

и известные научные 

результаты, вести 

дискуссии 

Студент знает все правила логически верного, 

аргументированного построения устной 

и письменной речи на русском языке, в том числе по 

профессиональной тематике, публичного 

представлениясобственных и известных научных 

результатов, ведениядискуссии 

 Умеет  

Базовый уровень логически верно, 

аргументированно и 

ясностроить устную 

и письменную речь на 

русскомязыке, в том числе 

по профессиональной 

тематике,публично 

представлять собственные 

и известные научные 

результаты, вести 

дискуссии 

Студент умеет логически верно, аргументированно 

иясно строить устную 

и письменную речь на русском языке, в том числе 

попрофессиональной тематике 

Средний уровень логически верно, 

аргументированно и 

ясностроить устную 

и письменную речь на 

русскомязыке, в том числе 

по профессиональной 

тематике,публично 

представлять 
собственные и известные 

Студент умеет самостоятельно логически верно, 

аргументированно и ясно строить устную 

и письменную речь на русском языке, в том числе по 

профессиональной тематике, публично 

представлятьсобственные и известные научные 

результаты, вестидискуссии 



 

  научные результаты, вести  

дискуссии 

Высокий уровень логически верно, Студент умеет логически верно, аргументированно и ясно 
 аргументированно и ясно строить устную 
 строить устную и письменную речь на любом уровне на русском языке, в 
 и письменную речь на русском том числе по профессиональной тематике, публично 
 языке, в том числе по представлять собственные и известные научные 
 профессиональной тематике, результаты, вести 
 публично представлять дискуссии 
 собственные и известные  

 научные результаты, вести  

 дискуссии  

 Владеет  

Базовый уровень способностью логически Студент владеет базовыми навыками логически верного, 
 верно, аргументированно и аргументированного построения устной 
 ясно строить устную и письменной речи на русском языке, в том числе по 
 и письменную речь на русском профессиональной тематике 
 языке, в том числе по  

 профессиональной тематике,  

 публично представлять  

 собственные и известные  

 научные результаты, вести  

 дискуссии  

Средний уровень способностью логически Студент владеет навыками логически верной, 
 верно, аргументированно и аргументированной устной 
 ясно строить устную и письменной речи на русском языке, в том числе по 
 и письменную речь на русском профессиональной тематике, публично представлять 
 языке, в том числе по известные научные результаты, вести дискуссии 

 профессиональной тематике, 
публично представлять 

 



 

  собственные и известные 

научные результаты, вести 

дискуссии 

 

Высокий уровень способностью логически 

верно, аргументированно и 

ясно строить устную 

и письменную речь на русском 

языке, в том числе по 

профессиональной тематике, 

публично представлять 

собственные и известные 

научные результаты, вести 

дискуссии 

Студент владеет стойкими навыками организации 

логически верной, аргументированной устной 

и письменной речи на русском языке, в том числе по 

профессиональной тематике, публично представлять 

собственные и известные научные результаты, вести 

дискуссии 

 Знает 

Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

психологию самоорганизации и 

самообразовании 

Не знает, либо не имеет четкого представления о 

самоорганизации и самообразовании 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

психологию самоорганизации и 

самообразовании 

Студент знает о самоорганизации и самообразовании 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

психологию самоорганизации и 

самообразовании 

Студент ориентируется в том, каким образом применять 

методы самоорганизации и самообразовании 



 

 «хорошо»   

 Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

психологию самоорганизации и 

самообразовании 

Студент без труда применяет методы самоорганизации и 

самообразовании 

ОК-7: 
«отлично» 

способность к 
Умеет 

самоорганизации 

и 

самообразованию 

Базовый уровень организовать свою работу по 

сбору материала, написанию 

статей/тезисов 

докладов по материалам ВКР и 

текста ВКР. 

Студент умеет организовывать свою работу по сбору и 

анализу учебного материала 

 Средний уровень организовать свою работу по 

сбору материала, написанию 

статей/тезисов 

докладов по материалам ВКР и 
текста ВКР. 

Студент умеет организовывать свою работу по сбору и 

анализу учебного материала с учетом его специфики и 

сложности 

 Высокий уровень организовать свою работу по 

сбору материала, написанию 

статей/тезисов 

докладов по материалам ВКР и 

текста ВКР. 

Студент умеет правильно организовывать свою работу по 

сбору и анализу учебного материала в соответствии с 

конкретными требованиями 

 Владеет 

 Базовый уровень способностью к 

самоорганизации и 

самообразованию, а именно - 

организовать свою работу по 

сбору материала, написанию 

статей/тезисов 

докладов по материалам ВКР и 

текста ВКР. 

Студент владеет способностью к самоорганизации и 

самообразованию, а именно - организовать свою работу по 

сбору и анализу учебного материала 



 

 Средний уровень способностью к 

самоорганизации и 

самообразованию, а именно - 

организовать свою работу по 

сбору материала, написанию 

статей/тезисов 

докладов по материалам ВКР и 

текста ВКР. 

Студент владеет способностью к самоорганизации и 

самообразованию, а именно - организовать свою работу по 

сбору и анализу учебного материала 

Высокий уровень способностью к 

самоорганизации и 

самообразованию, а именно - 

организовать свою работу по 

сбору материала, написанию 

статей/тезисов 

докладов по материалам ВКР и 

текста ВКР. 

Студент в полной мере владеет способностью к 

самоорганизации и самообразованию, а именно - 

организовать свою работу по сбору и анализу учебного 

материала в соответствии с конкретными требованиями 

  Знает 

  Недостаточный  методы физического 

воспитания для 

повышения адаптационных 

резервов организма и 

укрепления здоровья, 

достижения должного уровня 

физической 

подготовленности в целях 

обеспечения полноценной 

социальной и 

профессиональной 

деятельности 

Не знает, либо не имеет четкого представления о том, 

каким образом применять методы физического 

воспитания для 

повышения адаптационных резервов организма и 

укрепления здоровья, достижения должного уровня 

физической подготовленности в целях обеспечения 

полноценной социальной и профессиональной деятельности 

уровень 

  
Оценка 

 

  
«не зачтено», 

 

 

ОК-8: 

 
«неудовлетворительно» 

способность 
  

самостоятельно 

применять 

методы 
Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

методы физического 

воспитания для 

повышения адаптационных 

Студент ориентируется в том, каким образом применять 

методы физического воспитания для 

повышения адаптационных резервов организма и 



 

физического 

воспитания для 

повышения 

«удовлетворительно» резервов организма и 

укрепления здоровья, 

достижения должного уровня 

физической 

подготовленности в целях 

обеспечения полноценной 

социальной и 

профессиональной 

деятельности 

укрепления здоровья, достижения должного уровня 

физической подготовленности в целях обеспечения 

полноценной социальной и профессиональной деятельности 

адаптационных 

резервов организма 

и укрепления 

здоровья, 

достижения 

должного уровня Средний уровень методы физического 

воспитания для 

повышения адаптационных 

резервов организма и 

укрепления здоровья, 

достижения должного уровня 

физической 

подготовленности в целях 

обеспечения полноценной 

социальной и 

профессиональной 

деятельности 

Студент знает о том, каким образом применять методы 

физического воспитания для 

повышения адаптационных резервов организма и 

укрепления здоровья, достижения должного уровня 

физической подготовленности в целях обеспечения 

полноценной социальной и профессиональной 

деятельности. 

физической 

подготовленности 

в целях 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

обеспечения  

полноценной  

социальной и  

профессиональной  

деятельности  

 Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

методы физического 

воспитания для 

повышения адаптационных 

резервов организма и 

укрепления здоровья, 

достижения должного уровня 

физической 

подготовленности в целях 

обеспечения полноценной 

социальной и 

профессиональной 

деятельности 

Студент без труда применяет методы физического 

воспитания для 

повышения адаптационных резервов организма и 

укрепления здоровья, достижения должного уровня 

физической подготовленности в целях обеспечения 

полноценной социальной и профессиональной деятельности 



 

 Умеет 

Базовый уровень самостоятельно применять Студент умеет организовать тренировки для достижения 

методы физического должного уровня физической подготовленности 

воспитания для повышения  

адаптационных резервов  

организма и укрепления  

здоровья, достижения  

должного уровня физической  

подготовленности в целях  

обеспечения полноценной  

социальной и  

профессиональной  

деятельности  

Средний уровень самостоятельно применять Студент умеет применять различные методики и практики 

методы физического укрепления физического и психического здоровья 

воспитания для повышения  

адаптационных резервов  

организма и укрепления  

здоровья, достижения  

должного уровня физической  

подготовленности в целях  

обеспечения полноценной  

социальной и  

профессиональной  

деятельности  

Высокий уровень самостоятельно применять Студент умеет самостоятельно следовать выработанным 

методы физического принципам физической подготовки в целях обеспечения 

воспитания для повышения полноценной социальной и профессиональной деятельности 

адаптационных резервов  

организма и укрепления  

здоровья, достижения  

должного уровня физической  



 

  подготовленности в целях 

обеспечения полноценной 

социальной и 

профессиональной 

деятельности 

 

Владеет 

Базовый уровень навыками применения 

полученных знаний в 

профессиональной 

деятельности 

Студент владеет спецификой различных методик 

физического воспитания 

Средний уровень навыками применения 

полученных знаний в 

профессиональной 

деятельности 

Студент владеет основами методики повышения 

адаптационных резервов организма 

Высокий уровень навыками применения 

полученных знаний в 

профессиональной 

деятельности 

Студент владеет навыком организации тренировки для 

достижения должного уровня физической 

подготовленности 



 Знает 

 Недостаточный каким образом работать с 

различными источниками 

информации, 

информационными ресурсами 

и технологиями, 

осуществлять поиск, 

хранение, обработку и анализ 

информации из разных 

источников и баз данных, 

представлять её в требуемом 

формате с использованием 

информационных, 

компьютерных и сетевых 

технологий, владеть 

стандартными методами 

компьютерного 

набора текста и его 

редактирования на русском и 

иностранном языке 

Не знает, либо не имеет четкого представления о том, 

каким образом работать с различными источниками 

информации, 

информационными ресурсами и технологиями, 

осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ 

информации из разных источников и баз данных, 

представлять её в требуемом формате с использованием 

информационных, компьютерных и сетевых технологий, 

владеть стандартными методами компьютерного 

набора текста и его редактирования на русском и 

иностранном языке 

уровень 

 
Оценка 

 
«не зачтено», 

 
«неудовлетворительно» 

 

 

 

ОПК-1: 

 

способность 
 

работать с 

различными 

источниками 

информации, 

информационными 

ресурсами и 

технологиями, 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

каким образом работать с 

различными источниками 

информации, 

информационными ресурсами 

и технологиями, 

осуществлять поиск, 

хранение, обработку и анализ 

информации из разных 

источников и баз данных, 

представлять её в требуемом 

формате с использованием 

информационных, 

компьютерных и сетевых 

технологий, владеть 

стандартными методами 

Студент знает о том, каким образом работать с различными 

источниками 

информации, 

информационными ресурсами и технологиями на базовом 

уровне, осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ 

информации из разных источников и баз данных 

осуществлять   

поиск, хранение,   

обработку и   

анализ   

информации из   

разных   



 

источников и баз 

данных, 

 компьютерного 

набора текста и его 

 

представлять ее в редактирования на русском и 

требуемом иностранном языке 

формате с 
 

Средний уровень каким образом работать с 

различными источниками 

информации, 

информационными ресурсами 

и технологиями, 

осуществлять поиск, 

хранение, обработку и анализ 

информации из разных 

источников и баз данных, 

представлять её в требуемом 

формате с использованием 

информационных, 

компьютерных и сетевых 

технологий, владеть 

стандартными методами 

компьютерного 

набора текста и его 

редактирования на русском и 

иностранном языке 

Студент ориентируется в том, каким образом работать с 

различными источниками 

информации, 

информационными ресурсами и технологиями, 

осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ 

информации из разных источников и баз данных, 

представлять её в требуемом формате с использованием 

информационных, компьютерных и сетевых технологий с 

незначительными затруднениями 

использованием 

информационных, Оценка «зачтено», 

компьютерных и «хорошо» 

сетевых  

технологий,  

владеть  

стандартными  

методами  

компьютерного  

набора текста и  

его  

редактирования на  

русском и  

иностранном  

языке  

 Высокий уровень каким образом работать с Студент свободно работает с различными источниками 

Оценка «зачтено», 
различными источниками 

информации, 

информации, 

информационными ресурсами и технологиями, может 

«отлично» информационными ресурсами осуществить поиск, хранение, обработку и анализ 
 и технологиями, информации из разных источников и баз данных, 
 осуществлять поиск, представить её в требуемом формате с использованием 
 хранение, обработку и анализ информационных, компьютерных и сетевых технологий, 

 информации из разных 

источников и баз данных, 

владеет стандартными методами компьютерного 

набора текста и его редактирования на русском и 



 

  представлять её в требуемом иностранном языке 

формате с использованием  

информационных,  

компьютерных и сетевых  

технологий, владеть  

стандартными методами  

компьютерного  

набора текста и его  

редактирования на русском и  

иностранном языке  

Умеет 

Базовый уровень работать с различными Студент умеет работать с различными источниками 
 источниками информации, информации, 
 информационными информационными ресурсами и технологиями, 
 ресурсами и технологиями, осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ 
 осуществлять поиск, информации из разных источников и баз данных, 
 хранение, обработку и анализ представлять её в требуемом формате с использованием 
 информации из разных информационных, компьютерных и сетевых технологий, 

 источников и баз данных, 
представлять её в требуемом 

опираясь на базовые знания 

 формате с использованием  

 информационных,  

 компьютерных и сетевых 
технологий. 

 

Средний уровень работать с различными Студент умеет работать с основными источниками 
 источниками информации, информации, 
 информационными информационными ресурсами и технологиями, 
 ресурсами и технологиями, осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ 
 осуществлять поиск, информации из разных источников и баз данных, 
 хранение, обработку и анализ представлять её в требуемом формате с использованием 

 информации из разных 

источников и баз данных, 

информационных, компьютерных и сетевых технологий 



 

  представлять её в требуемом  

формате с использованием 

информационных, 

компьютерных и сетевых 

технологий. 

Высокий уровень работать с различными Студент умеет уверенно работать с различными 
 источниками информации, источниками информации, 
 информационными информационными ресурсами и технологиями, 
 ресурсами и технологиями, осуществлять поиск, хранение, обработку и анализ 
 осуществлять поиск, информации из разных источников и баз данных, 
 хранение, обработку и анализ представлять её в требуемом формате с использованием 
 информации из разных информационных, компьютерных и сетевых технологий 
 источников и баз данных,  

 представлять её в требуемом  

 формате с использованием  

 информационных,  

 компьютерных и сетевых  

 технологий.  

Владеет 

Базовый уровень стандартными методами Студент владеет минимальным набором стандартных 
 компьютерного набора методов компьютерного набора текста и его 
 текста и его редактирования редактирования на русском и иностранном языке 

 на русском и иностранном 

языке. 

 

Средний уровень стандартными методами Студент владеет основными стандартными методами 
 компьютерного набора компьютерного набора текста и его редактирования на 
 текста и его редактирования русском и иностранном языке на начальном уровне. 

 на русском и иностранном 

языке. 

 

Высокий уровень стандартными методами Студент владеет всеми стандартными методами 

 компьютерного набора 
текста и его редактирования 

компьютерного набора текста и его редактирования на 
русском и иностранном языке. 



 

  на русском и иностранном 

языке. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ОПК-2: 

способность 

соблюдать в 

профессиональной 

деятельности 

требования 

правовых актов в 

Знает 

Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

правовые акты в области 

информационной 

безопасности, защиты 

государственной тайны и иной 

информации ограниченного 

доступа, обеспечивать 

соблюдение режима 

секретности 

Не знает, либо не имеет четкого представления о том, 

каким образом соблюдать в профессиональной 

деятельности требования правовых актов в области 

Информационной безопасности, защиты государственной 

тайны и иной информации ограниченного доступа, 

обеспечивать соблюдение режима секретности 

«неудовлетворительно» 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

правовые акты в области 

информационной 

безопасности, защиты 

государственной тайны и иной 

информации ограниченного 

доступа, обеспечивать 

соблюдение режима 

секретности 

Студент знает основы соблюдения в профессиональной 

деятельности требований правовых актов в области 

Информационной безопасности, защиты государственной 

тайны и иной информации ограниченного доступа, 

обеспечения режима секретности 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

правовые акты в области 

информационной 

безопасности, защиты 

государственной тайны и иной 

информации ограниченного 

доступа, обеспечивать 

соблюдение режима 

секретности 

Студент уверенно ориентируется в том, каким образом 

соблюдать в профессиональной деятельности требования 

правовых актов в области информационной безопасности, 

защиты государственной тайны и иной информации 

ограниченного доступа, обеспечивать соблюдение режима 

секретности 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

правовые акты в области 

информационной 

безопасности, защиты 

Студент без труда соблюдает в профессиональной 

деятельности требования правовых актов в области 

Информационной безопасности, защиты государственной 



 

области 

информационной 

безопасности, 

защиты 

государственной 

«отлично» государственной тайны и иной 

информации ограниченного 

доступа, обеспечивать 

соблюдение режима 

секретности 

тайны и иной информации ограниченного доступа, 

обеспечивает соблюдение режима секретности. 

Умеет 
тайны и иной 

информации Базовый уровень соблюдать в 

профессиональной 

деятельности 

требования правовых актов в 

области 

информационной 

безопасности, защиты 

государственной тайны и иной 

информации ограниченного 

доступа, обеспечивать 

соблюдение режима 

секретности 

Студент умеет соблюдать основы правовых актов в 

области информационной безопасности, защиты 

государственной тайны и иной информации 

ограниченного доступа, обеспечения режима секретности 

в профессиональной деятельности 

ограниченного 

доступа, 

обеспечивать 

соблюдение 

режима 

секретности 

 Средний уровень соблюдать в 

профессиональной 

деятельности 

требования правовых актов в 

области 

информационной 

безопасности, защиты 

государственной тайны и иной 

информации ограниченного 

доступа, обеспечивать 

соблюдение режима 

секретности 

Студент умеет соблюдать в профессиональной деятельности 

основные требования правовых актов в области 

Информационной безопасности, защиты государственной 

тайны и иной информации ограниченного доступа, 

обеспечивать соблюдение режима секретности 

 Высокий уровень соблюдать в 

профессиональной 

Студент умеет соблюдать в профессиональной деятельности 

все требования правовых актов в области 



 

  деятельности Информационной безопасности, защиты государственной 

требования правовых актов в тайны и иной информации ограниченного доступа, 

области обеспечивать соблюдение режима секретности при 

информационной написании ВКР. 

безопасности, защиты  

государственной тайны и иной  

информации ограниченного  

доступа, обеспечивать  

соблюдение режима  

секретности  

Владеет 

Базовый уровень стандартными методами Студент владеет основами правовых актов в области 

реализации в Информационной безопасности, защиты государственной 

профессиональной тайны и инойинформации ограниченного доступа, 

деятельности обеспечения режима секретности в профессиональной 

требований правовых актов в деятельности 

области  

информационной  

безопасности, защиты  

государственной тайны и иной  

информации ограниченного  

доступа, обеспечении  

соблюдение режима  

секретности  

Средний уровень стандартными методами Студент владеет навыком соблюдения в профессиональной 

реализации в деятельности основных требований правовых актов в 

профессиональной области информационной безопасности, защиты 

деятельности государственной тайны и иной информации ограниченного 

требований правовых актов в доступа, обеспечения соблюдения режима секретности. 

области  

информационной  

безопасности, защиты  



 

  государственной тайны и иной  

информации ограниченного 

доступа, обеспечении 

соблюдение режима 

секретности 

Высокий уровень стандартными методами Студент владеет устойчивым навыком соблюдения в 

реализации в профессиональной деятельности  требований правовых 

профессиональной актов в области информационной безопасности, защиты 

деятельности государственной тайны и иной информации ограниченного 

требований правовых актов в доступа, обеспечения соблюдения режима секретности. 

области  

информационной  

безопасности, защиты  

государственной тайны и иной  

информации ограниченного  

доступа, обеспечении  

соблюдение режима  

секретности  

 Знает 

Недостаточный 

уровень 

 основные характеристики и 

принципы функционирования 

двух иностранных языков 

Не знает, либо не имеет четкого представления об 

основных характеристиках и принципах 

функционирования двух иностранных языков 

Оценка 
 

«не зачтено», 
 

«неудовлетворительно» 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

основные характеристики и 

принципы функционирования 

двух иностранных языков 

Студент знает базовые характеристики и принципы 

функционирования двух иностранных языков 



 

 

ОПК-3: 

способность 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

основные характеристики и 

принципы 

функционирования двух 

иностранных языков 

Студент знает функциональные характеристики и 

принципы функционирования двух иностранных 

языков 

применять знание 

двух иностранных 

языков для решения 

профессиональных 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

основные характеристики и 

принципы 

функционирования двух 

иностранных языков 

Студент без труда оперирует основными 

характеристиками и принципами функционирования 

двух иностранных языков 

задач Умеет 

 Базовый уровень работать с текстами любой 

сложности на двух 

иностранных языках, 

осуществлять перевод в 

профессиональной сфере 

Студент умеет работать с адаптированными текстами 

на двух иностранных языках, осуществлять несложный 

перевод в профессиональной сфере 

 Средний уровень работать с текстами любой 

сложности на двух 

иностранных языках, 

осуществлять перевод в 

профессиональной сфере 

Студент умеет работать с текстами средней сложности 

на двух иностранных языках, осуществлять 

подготовленный перевод в профессиональной сфере 

 Высокий уровень работать с текстами любой 

сложности на двух 

иностранных языках, 

осуществлять перевод в 

профессиональной сфере 

Студент умеет работать с текстами любой сложности 

на двух иностранных языках, осуществлять перевод в 

профессиональной сфере 

 Владеет 

 Базовый уровень навыками рецепции и 

продуцирования речи на двух 

Студент владеет минимальными навыками рецепции и 

продуцирования речи на двух иностранных языках 



 

  иностранных языках  

Средний уровень навыками рецепции и 

продуцирования речи на двух 

иностранных языках 

Студент владеет основными навыками рецепции и 

продуцирования речи на двух иностранных языках 

Высокий уровень навыками рецепции и 

продуцирования речи на двух 

иностранных языках 

Студент владеет обширными навыками рецепции и 

продуцирования речи на двух иностранных языках 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 Знает 

Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

особенности географо- 

климатического положения, 

социально-культурного 

развития страны изучаемого 

языка в настоящее время и в 

ретроспективе 

Не знает, либо не имеет четкого представления об 

особенностях географо-климатического положения, 

социально-культурного развития страны изучаемого языка в 

настоящее время и в ретроспективе 

Базовый уровень особенности географо- 

климатического положения, 

Студент имеет базовое представление об особенностях 

географо-климатического положения, социально- 



 

 

 

 

 

 

 

 

ОПК-4: 

способность 

применять знания 

в области 

географии, 

истории, 

политической, 

экономической, 

социальной и 

культурной жизни 

страны изучаемого 

языка, а также 

знания о роли 

страны изучаемого 

языка в 

региональных и 

глобальных 

политических 

процессах 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

социально-культурного 

развития страны изучаемого 

языка в настоящее время и в 

ретроспективе 

культурного развития страны изучаемого языка в настоящее 

время и в ретроспективе 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

особенности географо- 

климатического положения, 

социально-культурного 

развития страны изучаемого 

языка в настоящее время и в 

ретроспективе 

Студент ориентируется в особенностях географо- 

климатического положения, социально-культурного 

развития страны изучаемого языка в настоящее время и в 

ретроспективе 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

особенности географо- 

климатического положения, 

социально-культурного 

развития страны изучаемого 

языка в настоящее время и в 

ретроспективе 

Студент без труда оперирует обширными знаниями об 

особенностях географо-климатического положения, 

социально-культурного развития страны изучаемого языка в 

настоящее время и в ретроспективе 

Умеет 

Базовый уровень Применять знания в области 

географии, истории, 

политической, 

экономической, социальной и 

культурной жизни страны 

изучаемого языка, а также 

знания о роли страны 

изучаемого языка в 

региональных и глобальных 

политических процессах 

Студент не умеет применять знания в области географии, 

истории, 

политической, экономической, социальной икультурной 

жизни 

страны изучаемого языка, а также знания о роли страны 

изучаемого языка в региональных и глобальных 

политических 

процессах 

Средний уровень Применять знания в области 

географии, истории, 

политической, 

экономической, социальной 

Студент умеет применять базовые знания в области 

географии, истории, политической, экономической, 

социальной и культурной жизни страны изучаемого языка, а 

также знания о роли страны изучаемого языка в 



 

  и 

культурной жизни страны 

изучаемого языка, а также 

знания о роли страны 

изучаемого языка в 

региональных и глобальных 

политических процессах 

региональных и глобальных политических процессах 

Высокий уровень Применять знания в области 

географии, истории, 

политической, 

экономической, социальной 

и 

культурной жизни страны 

изучаемого языка, а также 

знания о роли страны 

изучаемого языка в 

региональных и глобальных 

политических процессах 

Студент умеет применять обширные знания в области 

географии, истории, политической, экономической, 

социальной и культурной жизни страны изучаемого языка, а 

также знания о роли страны изучаемого языка в 

региональных и глобальных политических процессах 

Владеет 

Базовый уровень навыком применять знания 

в области географии, 

истории, политической, 

экономической, 

социальной и культурной 

жизни страны изучаемого 

языка, а также знаниями о 

роли страны изучаемого 

языка в региональных и 

глобальных политических 

процесса 

Студент владеет навыком применения минимальных 

знаний в области географии, истории, политической, 

экономической, социальной и культурной жизни страны 

изучаемого 

языка, а также знаний о роли страны изучаемого языка в 

региональных и глобальных политических процессах 

Средний уровень навыком применять знания 

в области географии, 

Студент владеет навыком применения базовых знаний в 

области географии, истории, политической, 



 

  истории, политической, экономической, социальной и культурной жизни страны 

экономической, изучаемого языка, а также знаний о роли страны 

социальной и культурной изучаемого языка в региональных и глобальных 

жизни страны изучаемого политических процессах 

языка, а также знаниями о  

роли страны изучаемого  

языка в региональных и  

глобальных политических  

процессах  

Высокий уровень навыком применять знания Студент владеет навыком применения обширных знаний 

в области географии, в области географии, истории, политической, 

истории, политической, экономической, социальной и культурной жизни страны 

экономической, изучаемого языка, а также знаний о роли страны 

социальной и культурной изучаемого языка в региональных и глобальных 

жизни страны изучаемого политических процессах 

языка, а также знаниями о  

роли страны изучаемого  

языка в региональных и  

глобальных политических  

процессах  

Код 

компетенции 

Уровень освоения 
компетенции 

Показатели достижения 
компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает  

 Недостаточны 

йуровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно 
» 

методы поиска 

профессиональной 

информации впечатных и 

электронных источниках, 

включая 
электронные базы данных 

Не знает, либо не имеет четкого представления о 

методах поиска профессиональной информации в 

печатных и электронных источниках 

Базовый уровень 

Оценка, 

«зачтено», 

«удовлетворительно» 

методы поиска 

профессиональной 

информации впечатных и 

электронных источниках, 

включая 

электронные базы данных 

Знает основные электронные источники информации 



 Средний уровень методы поиска Понимает специфику информационных технологий, 

ОПК-5: 

способность 

самостоятельно 

осуществлять 

поиск 

Оценка 

«зачтено», 

«хорошо» 

профессиональной 

информации впечатных и 

электронных источниках, 

включая 

электронные базы данных 

необходимых переводчику в профессиональной 

деятельности 

Высокий 

уровень Оценка 

«зачтено», 

«отлично» 

методы поиска 

профессиональной 

информации впечатных и 

электронных источниках, 

включая 
электронные базы данных 

Студент знает возможности использования 

современных информационных технологий, 

необходимых переводчику в профессиональной 

деятельности 

профессиональной 

информации в 

печатных и 

электронных 

источниках, 

включая 
 Умеет  электронные базы 

данных Базовый уровень самостоятельно 

осуществлятьпоиск 

Студент умеет пользоваться компьютером как 

средством информационных технологий 
  профессиональной  

  информации в печатных  

  и электронных  

  источниках, включая  

  электронные базы  

  данных  

 Средний уровень самостоятельно Студент умеет самостоятельно осуществлять поиск 
  осуществлятьпоиск профессиональных технологий  в различных источниках(в 
  профессиональной т.ч. электронные базы данных) 
  информации в  

  печатных и  

  электронных  

  источниках,  

  включая электронные базы  



 

  данных  

Высокий уровень самостоятельно осуществлять 

поиск профессиональной 

информации в печатных и 

электронных источниках, 

включая электронные базы 

данных 

Студент умеет использовать современные 

образовательные и информационные технологии с целью 

повышения уровня своей профессиональной 

квалификации 

 Владеет  

Базовый уровень способностью самостоятельно 

осуществлять поиск 

профессиональной информации 

в печатных и электронных 

источниках, включая 

электронные базы данных 

Студент владеет минимальными навыками 

осуществления поиска необходимой профессиональной 

информации в печатных и электронных источниках 

Средний уровень способностью самостоятельно 

осуществлять поиск 

профессиональной информации 

в печатных и электронных 

источниках, включая 

электронные базы данных 

Студент владеет навыками эффективного 

использования информационных технологий для 

решения профессиональных задач 

Высокий уровень способностью самостоятельно 

осуществлять поиск 

профессиональной информации 

в печатных и электронных 

источниках, включая 

электронные базы данных 

Студент владеет устойчивыми навыками 

самостоятельного поиска профессиональной 

информации в печатных и электронных источниках, 

включая электронные базы данных 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ОПК-6: 

способность 

применять приемы 

первой помощи, 

методы защиты 

производственного 

персонала и 

населения в 

условиях 

чрезвычайных 

ситуаций 

Знает 

Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

приемы первой помощи, методы 

защиты производственного 

персонала и населения в 

условиях 

чрезвычайных ситуаций 

Не знает, либо не имеет четкого представления о 

приемах первой помощи, методах защиты 

производственного персонала и населения в условиях 

чрезвычайных ситуаций 

«неудовлетворительно» 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

приемы первой помощи, методы 

защиты производственного 

персонала и населения в 

условиях 

чрезвычайных ситуаций 

Студент знает основные приемы первой помощи, 

методы защиты производственного персонала и 

населения в условиях чрезвычайных ситуаций 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

приемы первой помощи, методы 

защиты производственного 

персонала и населения в 

условиях 

чрезвычайных ситуаций 

Студент ориентируется в приемах первой помощи, 

методах защиты производственного персонала и 

населения в условиях чрезвычайных ситуаций 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

приемы первой помощи, методы 

защиты производственного 

персонала и населения в 

условиях 

чрезвычайных ситуаций 

Студент без труда ориентируется в приемах первой 

помощи, методах защиты производственного персонала 

и населения в условиях чрезвычайных ситуаций 

Умеет 

Базовый уровень применять приемы первой 

помощи, методы защиты 

производственного персонала и 

населения в условиях 

чрезвычайных ситуаций 

Студент умеет применять основные приемы первой 

помощи, методы защиты производственного персонала и 

населения в условиях чрезвычайных ситуаций 



 

 Средний уровень применять приемы первой 

помощи, методы защиты 

производственного персонала и 

населения в условиях 

чрезвычайных ситуаций 

Студент умеет организовать производственный 

персонал в условиях чрезвычайной ситуации и 

демонстрирует умение оказать неотложную помощь 

Высокий уровень применять приемы первой 

помощи, методы защиты 

производственного персонала и 

населения в условиях 

чрезвычайных ситуаций 

Студент умеет организовать помощь и защиту 

производственного персонала и населения в условиях 

чрезвычайных ситуаций 

Владеет 

Базовый уровень навыком использования Студент владеет навыком использования полученных 

полученных знаний при знаний при решении задач в чрезвычайных, в т.ч. 

решении задач в чрезвычайных, стрессовых ситуациях на базовом уровне 

в т.ч. стрессовых ситуациях.  

Средний уровень навыком использования Студент уверенно владеет навыком использования 

полученных знаний при полученных знаний при решении задач в чрезвычайных, в 

решении задач в чрезвычайных, т.ч. стрессовых ситуациях 

в т.ч. стрессовых ситуациях.  

Высокий уровень навыком использования Студент всецело владеет навыками оказания помощи 

полученных знаний при населению в чрезвычайной ситуации 

решении задач в чрезвычайных,  

в т.ч. стрессовых ситуациях.  



Код 

компетенции 

Уровень освоения 
компетенции 

Показатели достижения 
компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

Знает 

 Недостаточный Принципы и методы Не знает,  либо не имеет четкого представления  о 
 уровень лингвистического анализа принципах и методах лингвистического анализа 
 Оценка текста/дискурса; имеет системное текста/дискурса; не имеет системного представления об 
 «не зачтено», представление об особенностях особенностях современного этапа и истории развития 

 «неудовлетворительно 

» 

современного этапа и истории 

развития изучаемых языков. 

изучаемых языков. 

 Базовый уровень Знает принципы и методы Знает основные принципы и методы лингвистического 
 Оценка, «зачтено», лингвистического анализа анализа текста/дискурса; имеет общее представление об 
 «удовлетворительно» текста/дискурса; имеет системное особенностях современного этапа и истории развития 
  представление об особенностях изучаемых языков. 
  современного этапа и истории  

  развития изучаемых языков.  

ПК-1    

способностью Средний уровень Знает принципы и методы Знает особенности методов лингвистического анализа 

проводить Оценка «зачтено», лингвистического анализа текста/дискурса; имеет системное представление  об 

лингвистический 

анализ 

«хорошо» текста/дискурса; имеет системное 

представление об особенностях 

особенностях современного этапа. 

текста/дискурса на  современного этапа и истории  

основе системных  развития изучаемых языков.  

знаний Высокий уровень Знает принципы и методы Студент знает возможности использования 

современного этапа Оценка «зачтено», лингвистического анализа современных принципов и методы лингвистического 

и истории 

развития 
«отлично» текста/дискурса; имеет системное 

представление об особенностях 

анализа текста/дискурса; имеет полное представление 

об особенностях современного этапа и истории 

изучаемых языков  современного этапа и истории развития изучаемых языков. 
  развития изучаемых языков.  

 Умеет 
 Базовый уровень Умеет проводить лингвистический Студент с трудом проводит лингвистический анализ 
  анализ текста/дискурса на основе текста/дискурса на основе базовых знаний истории 
  системных знаний современного развития изучаемых языков. 
  этапа и истории развития  

  изучаемых языков.  

 Средний уровень Умеет проводить лингвистический Студент умеет проводить лингвистический анализ 



 

  анализ текста/дискурса на основе текста/дискурса, на основе системных знаний 

системных  знаний  современного современного этапа, однако допускает незначительные 

этапа и истории развития грамматические ошибки. 

изучаемых языков.  

Высокий уровень Умеет проводить лингвистический Студент умеет без ошибок проводить лингвистический 
 анализ текста/дискурса на основе анализ текста/дискурса на основе системных знаний 
 системных  знаний  современного современного этапа и истории развития изучаемых 

 этапа и истории развития 

изучаемых языков. 

языков. 

 Владеет  

Базовый уровень Владеет навыками Студент владеет основными навыками 
 лингвистического анализа лингвистического анализа текста/дискурса, но 
 текста/дискурса на основе испытывает трудности при выполнении. 
 системных  знаний  современного  

 этапа и истории развития 
изучаемых языков. 

 

Средний уровень Владеет навыками Студент владеет навыками лингвистического анализа 
 лингвистического анализа текста/дискурса на основе системных знаний 
 текста/дискурса на основе современного этапа и истории развития изучаемых 
 системных  знаний  современного языков, редко допускает ошибки. 
 этапа и истории развития  

 изучаемых языков.  

Высокий уровень Владеет навыками Студент свободно владеет навыками лингвистического 
 лингвистического анализа анализа текста/дискурса на основе системных знаний 
 текста/дискурса на основе современного этапа и истории развития изучаемых 

 системных знаний современного языков. 
 этапа и истории развития  

 изучаемых языков.  



Код 

компетенции 

Уровень освоения 
компетенции 

Показатели достижения 
компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает  

 Недостаточный Знает структуру Не знает, либо не имеет четкого представления о структуре 
 уровень коммуникативной ситуации, коммуникативной ситуации, специфике речевых стратегий 
 Оценка специфику речевых стратегий и тактиках в разных ситуациях общения, приемах 
 «не зачтено», и тактик в разных ситуациях формирования коммуникативного контекста. 
 «неудовлетворительно» общения, приемы  

  формирования  

  коммуникативного контекста.  

 Базовый уровень Знает структуру Знает структуру коммуникативной ситуации, основные 
 Оценка, «зачтено», коммуникативной ситуации, речевые стратегии и тактики, не применяет на практике. 
 «удовлетворительно» специфику речевых стратегий  

  и тактик в разных ситуациях  

  общения, приемы  

ПК-2 

способностью 

 формирования 

коммуникативного контекста. 

 

воспринимать на Средний уровень Знает структуру Знает структуру коммуникативной ситуации, знает 

слух аутентичную Оценка «зачтено», коммуникативной ситуации, специфику речевых стратегий и тактик, применяет их с 

речь в 

естественном для 

«хорошо» специфику речевых стратегий 

и тактик в разных ситуациях 
допущением незначительных ошибок. 

носителей языка  общения, приемы  

темпе, независимо  формирования  

от особенностей  коммуникативного контекста.  

произношения и 

канала речи (от 
Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

Знает структуру 
коммуникативной ситуации, 

Студент знает и легко применяет на практике структуру 

коммуникативной ситуации, специфику речевых стратегий 
живого голоса до 

аудио- и 

видеозаписи) 

«отлично» специфику речевых стратегий 

и тактик в разных ситуациях 

общения, приемы 

и тактик в разных ситуациях общения, приемы 

формирования коммуникативного контекста. 

  формирования  

  коммуникативного контекста.  

  Умеет  

 Базовый уровень Умеет моделировать Студент умеет моделировать основные социальные 

  социальные ситуации 

и осуществлять 

ситуации.    



 

  речевое  

взаимодействие в 

типичных социальных 

ситуациях. 

Средний уровень Умеет моделировать Студент умеет моделировать основные социальные 
 социальные ситуации ситуации и осуществлять речевое взаимодействие в 
 и осуществлять типичных социальных ситуациях с допущением 
 речевое незначительных ошибок. 
 взаимодействие в  

 типичных социальных  

 ситуациях.  

Высокий уровень Умеет моделировать Студент свободно умеет моделировать различные 
 социальные ситуации социальные ситуации и осуществлять речевое 
 и осуществлять взаимодействие в  типичных  социальных ситуациях без 
 речевое затруднений. 
 взаимодействие в  

 типичных социальных  

 ситуациях.  

 Владеет  

Базовый уровень Владеет системой Студент владеет системой лингвистических знаний, но не 
 лингвистических знаний, применяет их на практике. 
 включающих в себя знание  

 основных фонетических,  

 лексических, грамматических  

 и словообразовательных 
явлений. 

 

Средний уровень Владеет системой Студент владеет системой лингвистических знаний, 
 лингвистических знаний, включающих в себя знание основных фонетических, 
 включающих в себя знание лексических, грамматических и словообразовательных 
 основных фонетических, явлений, применяет с допущением несущественных 
 лексических, грамматических ошибок. 



 

  и словообразовательных  

явлений. 

Высокий уровень Владеет системой Студент свободно владеет системой лингвистических 
 лингвистических знаний, знаний, включающих в себя знание фонетических, 
 включающих в себя знание лексических, грамматических и словообразовательных 
 основных фонетических, явлений и без ошибок применяет их на практике. 
 лексических, грамматических  

 и словообразовательных 
явлений. 

 

Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

Знает 

 Недостаточный Знает структуру Не знает, либо не имеет четкого представления о структуре 
 уровень коммуникативной ситуации, коммуникативной ситуации, специфике речевых стратегий 
 Оценка специфику речевых стратегий и тактик в разных ситуациях общения, приемах 
 «не зачтено», и тактик в разных ситуациях формирования коммуникативного контекста. 
 «неудовлетворительно общения, приемы  

 » формирования  

  коммуникативного контекста.  

 Базовый уровень Знает структуру Знает основные коммуникативные ситуации, специфику 
 Оценка, «зачтено», коммуникативной ситуации, речевых стратегий и тактик. 
 «удовлетворительно» специфику речевых стратегий  

  и тактик в разных ситуациях  

  общения, приемы  

ПК-3 

способностью 

 формирования 

коммуникативного контекста. 

 

владеть Средний уровень Знает структуру Знает структуру коммуникативной ситуации, специфику 

устойчивыми Оценка «зачтено», коммуникативной ситуации, речевых стратегий и тактик в разных ситуациях общения, 

навыками «хорошо» специфику речевых стратегий приемы формирования коммуникативного контекста, 

порождения речи  и тактик в разных ситуациях частично применяет на практике. 

на иностранных 

языках с учетом их 

 общения, приемы 

формирования 

 



 

фонетической  коммуникативного контекста.  

организации, Высокий уровень Знает структуру Знает структуру коммуникативной ситуации, специфику 

сохранения темпа, Оценка «зачтено», коммуникативной ситуации, речевых стратегий и тактик в разных ситуациях общения, 

нормы, узуса и «отлично» специфику речевых стратегий приемы формирования коммуникативного контекста и 

стиля языка  и тактик в разных ситуациях свободно применяет на практике. 
  общения, приемы  

  формирования  

  коммуникативного контекста.  

 Умеет 
 Базовый уровень Умеет правильно произносить Студент умеет правильно произносить звуки иностранного 
  звуки изучаемого языка, грамотно строить простые предложения. 
  иностранного, строить  

  предложения интонационно.  

 Средний уровень Умеет правильно произносить Студент умеет правильно произносить английские звуки, 
  английские звуки, строить строить предложения интонационно. Умеет строить 
  предложения интонационно. сложные  предложения  грамотно,  но  иногда  допускает 
  Умеет строить предложения незначительные ошибки. 
  грамотно, с учетом нормы  

  узуса английского языка.  

 Высокий уровень Умеет правильно произносить Студент умеет правильно произносить английские звуки, 
  английские звуки, строить строить предложения интонационно. Умеет строить 
  предложения интонационно. сложные предложения грамотно, с учетом нормы узуса 
  Умеет  строить предложения английского языка. 

  грамотно, с учетом нормы 

узуса английского языка. 

 

 Владеет 
 Базовый уровень Владеет навыками выбора Студент владеет основными навыками выбора адекватных 
  адекватных языковых и языковых и тактических средств, но не применяет их на 
  тактических средств в практике. 
  соответствии со стратегией  

  предстоящего  

  коммуникативного 

взаимодействия. 

 



 

 Средний уровень Владеет навыками выбора 

адекватных языковых и 

тактических средств в 

соответствии со стратегией 

предстоящего 

коммуникативного 
взаимодействия. 

Студент хорошо владеет навыками выбора адекватных 

языковых и тактических средств в соответствии со 

стратегией предстоящего коммуникативного 

взаимодействия, частично применяет их на практике.  

Высокий уровень Владеет навыками выбора 

адекватных языковых и 

тактических средств в 

соответствии со стратегией 

предстоящего 

коммуникативного 
взаимодействия. 

Студент свободно владеет навыками выбора адекватных 

языковых и тактических средств в соответствии со 

стратегией предстоящего коммуникативного 

взаимодействия и без ошибок применяет их на практике. 

 

Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

Знает 

 Недостаточный Знает правила построения Не знает правил построения текстов на рабочих языках для 

уровень текстов на рабочих языках для достижения их связности, последовательности, целостности 

Оценка достижения их связности, на основе композиционно- речевых форм. 

«не зачтено», последовательности,  

«неудовлетворительн целостности на основе  

о» композиционно- речевых 

форм. 

 

Базовый уровень Знает правила построения Студент знает основные правила построения текстов на 



 

 

 

 

 

ПК-4 

способностью 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

текстов на рабочих языках для 

достижения их связности, 

последовательности, 

целостности  на  основе 

композиционно- речевых 

форм. 

рабочих языках для достижения их связности, но не 

использует на практике. 

адекватно Средний уровень Знает правила построения Студент знает правила построения текстов на рабочих 

применять правила Оценка «зачтено», текстов на рабочих языках для языках для достижения их связности, последовательности, 

построения «хорошо» достижения их связности, целостности на основе композиционно- речевых форм, но 

текстов на рабочих  последовательности, испытывает затруднения при использовании. 

языках для  целостности на основе  

достижения их  композиционно- речевых  

связности,  форм.  

последовательност Высокий уровень Знает правила построения Студент знает правила построения  текстов на рабочих 

и, целостности на Оценка «зачтено», текстов на рабочих языках для языках для достижения их связности, последовательности, 

основе «отлично» достижения их связности, целостности на основе композиционно- речевых форм, без 

композиционно- 

речевых форм 

 последовательности, 

целостности на основе 
ошибок применяет знания на практике. 

  композиционно- речевых 

форм. 

 

 Умеет 
 Базовый уровень Умеет создавать связные Студент умеет создавать связные тексты на рабочих 
  тексты на рабочих языках на языках, но не применяет навыки на практике. 

  основе композиционно- 

речевых форм. 

 

 Средний уровень Умеет создавать связные Студент умеет создавать связные тексты на рабочих 
  тексты на рабочих языках на языках, частично применяет навыки на практике. 
  основе композиционно-  

  речевых форм.  

 Высокий уровень Умеет создавать связные Студент без ошибок создает связные тексты на рабочих 
  тексты на рабочих языках на языках на основе композиционно- речевых форм. 

  основе композиционно- 

речевых форм. 

 



 

 Владеет 

Базовый уровень Владеет навыками Студент владеет основными навыками адекватного 
 адекватного применения применения правил построения текстов на иностранном 
 правил построения текстов на языке, испытывает сложности в применении на практике. 
 иностранном языке для  

 обеспечения связности,  

 последовательности,  

 целостности на основе  

 композиционно-речевых 

форм. 

 

Средний уровень Владеет навыками Студент владеет основными навыками адекватного 
 адекватного применения применения правил построения текстов на иностранном 
 правил построения текстов на языке для обеспечения связности, последовательности, 
 иностранном языке для целостности, но редко использует на практике. 
 обеспечения связности,  

 последовательности,  

 целостности на основе  

 композиционно-речевых 

форм. 

 

Высокий уровень Владеет навыками Студент свободно владеет навыками адекватного 
 адекватного применения применения правил построения текстов на иностранном 
 правил построения текстов на языке для обеспечения связности, последовательности, 
 иностранном языке для целостности на основе композиционно-речевых форм, без 
 обеспечения связности, ошибок применяет на практике. 
 последовательности,  

 целостности на основе  

 композиционно-речевых 
форм. 

 



Код 

компетенции 

Уровень освоения 
компетенции 

Показатели достижения 
компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

Знает 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ПК-5 

способностью 

владеть всеми 

регистрами 

общения: 

официальным, 

неофициальным, 

нейтральным 

Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительн 

о» 

Знает языковые средства 

(фонетические, лексические, 

грамматические, 

словообразовательные), 

используемые в текстах для 

достижения определенных 

коммуникативных задач; знает 

основы логической структуры 

текста. 

Не знает, либо не имеет четкого представления о 

языковых средствах (фонетических, лексических, 

грамматических, словообразовательных), используемых в 

текстах для достижения определенных коммуникативных 

задач; не знает основы логической структуры текста.  

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

Знает  языковые    средства 

(фонетические,    лексические, 

грамматические, 

словообразовательные), 

используемые в  текстах  для 

достижения  определенных 

коммуникативных  задач; знает 

основы логической   структуры 

текста. 

Студент знает об основных языковых средствах 

(фонетических, лексических, грамматических, 

словообразовательных), используемых в текстах для 

достижения определенных коммуникативных задач, 

испытывает трудности при применении знаний на 

практике. 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

Знает языковые средства 

(фонетические, лексические, 

грамматические, 

словообразовательные), 

используемые в текстах для 

достижения определенных 

коммуникативных задач; знает 

основы логической структуры 

текста. 

Студент знает языковые средства (фонетические, 

лексические, грамматические, словообразовательные), 

используемые в текстах для достижения определенных 

коммуникативных задач, применяет знания на практике, 

но допуская ряд незначительных ошибок. 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

Знает языковые средства 

(фонетические, лексические, 

грамматические, 

словообразовательные), 

используемые в текстах для 

Студент знает и имеет четкое представление о языковых 

средствах (фонетических, лексических, грамматических, 

словообразовательных), используемых в текстах для 

достижения  определенных  коммуникативных  задач; 

хорошо  знает  основы  логической  структуры  текста, 



 

  достижения определенных 

коммуникативных задач; знает 

основы логической структуры 

текста. 

свободно применяет знания на практике. 

Умеет 

Базовый уровень Умеет различать официальный, 

неофициальный и нейтральный 

регистры общения в русском и 

изучаемых иностранных языках. 

Студент умеет различать основные регистры общения в 

русском языке. 

Средний уровень Умеет различать официальный, 

неофициальный и нейтральный 

регистры общения в русском и 

изучаемых иностранных языках. 

Студент умеет различать официальный, неофициальный 

и нейтральный регистры общения в русском и изучаемых 

иностранных языках, но иногда допускает ошибки. 

Высокий уровень Умеет различать официальный, 

неофициальный и нейтральный 

регистры общения в русском и 

изучаемых иностранных языках. 

Студент умеет свободно различать официальный, 

неофициальный и нейтральный регистры общения в 

русском и изучаемых иностранных языках. 

Владеет 

Базовый уровень Владеть основными методами и 

приемами анализа различных 

типов  устной  и  письменной 

коммуникации. 

Студент владеет основными методами и приемами 

анализа различных типов устной и письменной 

коммуникации, но не применяет на практике. 

Средний уровень Владеть основными методами и 

приемами анализа различных 

типов устной и письменной 

коммуникации. 

Студент владеет методами и приемами анализа различных 

типов устной и письменной коммуникации, часто 

применяет на практике, но с незначительными ошибками. 

Высокий уровень Владеть основными методами и 

приемами анализа различных 

типов  устной  и  письменной 

коммуникации. 

Студент свободно владеет методами и приемами анализа 

различных типов устной и письменной коммуникации, 

которые свободно применяет на практике. 



Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

Знает 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ПК-6. 

Способность 

распознавать 

лингвистические 

маркеры 

социальных 

отношений и 

адекватно их 

использовать 

(формулы 

приветствия, 

прощания, 

эмоциональное 

восклицание), 

распознавать 

маркеры речевой 

характеристики 

человека на всех 

уровнях языка 

Недостаточный уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

основные различия в стилях 

речи и особенности их 

функционального 

использования 

Не имеет четкого представления об основных 

различиях стилей речи и особенностях их 

функционального использования 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

основные различия в стилях 

речи и особенности их 

функционального 

использования 

Знает основные различия в стилях речи, но 

затрудняется в особенностях их функционального 

использования 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

основные различия в стилях 

речи и особенности их 

функционального 

использования 

Понимает основные различия в стилях речи, но имеет 

несущественные затруднения в особенностях их 

функционального использования 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

основные различия в стилях 

речи и особенности их 

функционального 

использования 

Имеет четкие представления об основных различиях 

стилей речи и особенностях их функционального 

использования 

Умеет 

Базовый уровень распознавать 

лингвистические маркеры 

социальных отношений и 

адекватно их использовать 

(формулы приветствия, 

прощания, эмоциональное 

восклицание), распознавать 

маркеры речевой 

характеристики 

человека на всех уровнях 

языка 

Умеет распознавать лингвистические маркеры 

социальных отношений, но имеет затруднения в 

использовании формул приветствий, прощаний и 

эмоциональных восклицаний 

Средний уровень распознавать 

лингвистические маркеры 

Умеет распознавать лингвистические маркеры 

социальных отношений и 



 

  социальных отношений и 

адекватно их использовать 

(формулы приветствия, 

прощания, эмоциональное 

восклицание), распознавать 

маркеры речевой 

характеристики 

человека на всех уровнях 

языка 

адекватно использует формулы приветствия, 

прощания, 

эмоциональные восклицания; но не может распознавать 

маркеры речевой характеристики человека на всех 

уровнях языка 

Высокий уровень распознавать 

лингвистические маркеры 

социальных отношений и 

адекватно их использовать 

(формулы приветствия, 

прощания, эмоциональное 

восклицание), распознавать 

маркеры речевой 

характеристики 

человека на всех уровнях 

языка 

Умеет распознавать лингвистические маркеры 

социальных отношений и 

адекватно использовать формулы приветствия, 

прощания, 

эмоциональные восклицания; распознавать маркеры 

речевой характеристики человека на всех уровнях языка 

Владеет 

Базовый уровень системой лексических 

средств выражения для 

достижения различных 

коммуникативных   целей, 

обладать навыком  анализа 

лексических явлений внутри 

словосочетания, предложения, 

текста 

Студент владеет основной базой систем лексических 

средств выражения для 

достижения различных коммуникативных целей 

Средний уровень системой лексических 

средств выражения для 

достижения различных 

коммуникативных целей, 

Владеет системой лексических средств выражения 

для 

достижения различных коммуникативных целей, 

обладает основным навыком анализа лексических 



 

  обладать навыком анализа явлений внутри словосочетания, предложения и текста 

лексических явлений внутри 

словосочетания, предложения, 

текста 

Высокий уровень системой лексических Владеет системой лексических средств выражения 

средств выражения для для 

достижения различных достижения различных коммуникативных целей, 

коммуникативных целей, обладает навыком анализа лексических явлений внутри 

обладать навыком анализа словосочетания, предложения и текста 

лексических явлений внутри  

словосочетания, предложения,  

текста  

 

 

Код 

компетенции 

Уровень 

компетенции 

освоения Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает 

Недостаточный уровень принципы и методы Не знает принципы и методы лингвистического анализа 

Оценка лингвистического анализа текста/дискурса; не имеет системного представления об 

«не зачтено», текста/дискурса; иметь особенностях современного этапа и истории развития 

«неудовлетворительно» системное представление об изучаемых языков 
 особенностях современного  

 этапа и истории  развития  

 изучаемых языков  

Базовый уровень принципы и методы Знает принципы и методы лингвистического анализа 

Оценка, «зачтено», лингвистического анализа текста 

«удовлетворительно» текста/дискурса; иметь  

 системное представление об  

 особенностях современного  

 этапа и истории  развития  

 изучаемых языков  



 

 

 

ПК-7: 

Способность 

осуществлять 

предпереводческий 
анализ письменного и 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

принципы и методы 

лингвистического анализа 

текста/дискурса; иметь 

системное представление об 

особенностях современного 

этапа и истории развития 

изучаемых языков 

Ориентируется  в принципах и методах 

лингвистического анализа текста/дискурса; имеет 

представление об особенностях современного этапа и 

истории развития изучаемых языков 

устного текста, 

способствующий 

точному восприятию 

исходного 

высказывания, 

прогнозированию 

вероятного 

когнитивного 

диссонанса и 

несоответствий в 

процессе перевода и 

способов их 

преодоления 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

принципы и методы 

лингвистического анализа 

текста/дискурса; иметь 

системное представление об 

особенностях современного 

этапа и истории  развития 

изучаемых языков 

Без труда ориентируется в принципах и методах 

лингвистического анализа текста/дискурса; имеет 

системное представление об особенностях современного 

этапа и истории развития изучаемых языков 

Умеет 

Базовый уровень проводить лингвистический 

анализ текста/дискурса на 

основе системных знаний 

современного   этапа   и 

истории развития 

изучаемых языков. 

Обладает базовыми знаниями для проведения 

лингвистического анализа текста на основе системных 

знаний современного этапа и истории развития 

изучаемых языков 

 Средний уровень проводить лингвистический 

анализ текста/дискурса на 

основе системных знаний 

современного   этапа   и 

истории развития 

изучаемых языков. 

Проводит лингвистический анализ текста/дискурса на 

основе системных знаний современного этапа и истории 

развития изучаемых языков с небольшими 

затруднениями 

 Высокий уровень проводить лингвистический 

анализ текста/дискурса на 

основе системных знаний 

современного   этапа   и 

истории развития 

изучаемых языков. 

Умеет проводить лингвистический анализ 

текста/дискурса на основе системных знаний 

современного этапа и истории развития изучаемых 

языков 



 

 Владеет 

Базовый уровень навыками адекватного 

применения правил 

построения текстов на 

английском языке и 

обеспечения связности, 

последовательности, 

целостности текстов на 

основе композиционно- 

речевых форм 

Владеет методикой предпереводческих алгоритмов 

анализа письменного текста с целью точного 

понимания исходного высказывания и его адекватного 

перевода 

Средний уровень навыками адекватного 

применения правил 

построения текстов на 

английском языке и 

обеспечения связности, 

последовательности, 

целостности текстов на 

основе композиционно- 

речевых форм 

Владеет методикой подготовки к выполнению устного 

или 

письменного перевода 

Высокий уровень навыками адекватного 

применения правил 

построения текстов на 

английском языке и 

обеспечения связности, 

последовательности, 

целостности текстов на 

основе композиционно- 

речевых форм 

Полностью владеет методикой предпереводческих 

алгоритмов анализа письменных  текстов, 

способствующих точному восприятию исходного 

высказывания,  прогнозированию вероятного 

когнитивного диссонанса и несоответствий в процессе 

перевода и способов их преодоления 



Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает 
 Недостаточный уровень методику ориентированного Не знает методику ориентированного поиска информации в 
 Оценка поиска информации в справочной, специальной литературе и компьютерных сетях 
 «не зачтено», справочной, специальной  

 «неудовлетворительно» литературе и компьютерных  

  сетях  

 Базовый уровень методику ориентированного Затрудняется при поиске информации в справочной, специальной 
 Оценка, «зачтено», поиска информации в литературе и компьютерных сетях 
 «удовлетворительно» справочной, специальной  

  литературе и компьютерных  

  сетях  

 Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

методику ориентированного 

поиска информации в 

Ориентируется в применении методики ориентированного 

поиска информации в справочной, специальной литературе и 

ПК-8: 
«хорошо» справочной, специальной 

литературе и компьютерных 

компьютерных сетях с небольшими затруднениями 

способность 

применять 

методику 

ориентированного 

поиска информации 

в справочной, 

 сетях  

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

методику ориентированного 

поиска информации в 

справочной, специальной 

литературе и компьютерных 

сетях 

Без труда применяет методику ориентированного поиска 

информации в справочной, специальной литературе и 

компьютерных сетях 

Умеет 
специальной 

литературе и 

компьютерных 

сетях 

Базовый уровень осуществлять поиск 

информации в справочной, 

специальной литературе и 

компьютерных сетях 

Применяет базовые знания при поиске информации в 

справочной, специальной литературе и компьютерных сетях 

при подготовке к написанию ВКР 

  при подготовке к написанию  

  ВКР  

 Средний уровень осуществлять поиск Умеет осуществлять поиск информации в справочной, 
  информации в справочной, специальной литературе и компьютерных сетях 
  специальной литературе и  



 

  компьютерных сетях  

Высокий уровень осуществлять поиск 

информации в справочной, 

Демонстрирует отличные навыки при поиске информации в 

справочной, специальной литературе и компьютерных сетях 
 специальной литературе и  

 компьютерных сетях  

Владеет 

Базовый уровень применять методику Владеет базовым навыком поиска информации в справочной 

и компьютерных сетях  ориентированного поиска 
 информации в справочной, 
 специальной 
 литературе и компьютерных 
 сетях 

Средний уровень применять методику Применяет методику ориентированного поиска информации в 
 ориентированного поиска справочной, специальной литературе и компьютерных сетях 
 информации в справочной,  

 специальной  

 литературе и компьютерных  

 сетях  

Высокий уровень применять методику Студент без труда применяет методику ориентированного поиска 
 ориентированного поиска информации в справочной, специальной литературе и 
 информации в справочной, компьютерных сетях 
 специальной  

 литературе и компьютерных  

 сетях  



Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

ПК-9: 

способность 

применять 

переводческие 

Знает 

Недостаточный уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

понятие 

эквивалентности, 

особенности 

достижения эквивалентности 

на ее различных уровнях, 

виды переводческих 

трансформаций 

Не имеет четкого представления о понятии эквивалентности, 

особенностях достижения эквивалентности на ее различных 

уровнях 

трансформации  

для достижения  

необходимого уровня  

эквивалентности и 

репрезентативност 

и при выполнении 

всех видов перевода 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

понятие 

эквивалентности, 

особенности 

достижения эквивалентности 

С затруднениями объясняет понятие эквивалентности, 

особенности достижения эквивалентности на ее различных 

уровнях, виды переводческих трансформаций 

  на ее различных уровнях,  

  виды переводческих  

  трансформаций  

 Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

понятие 

эквивалентности, 

Студент ориентируется в понятии эквивалентности, 

особенностях достижения эквивалентности на ее различных 
 «хорошо» особенности уровнях, видах переводческих трансформаций 
  достижения эквивалентности  

  на ее различных уровнях,  

  виды переводческих 

трансформаций 

 

 Высокий уровень понятие Имеет четкое представление о понятии эквивалентности, 
 Оценка «зачтено», эквивалентности, особенностях достижения эквивалентности на ее различных 
 «отлично» особенности уровнях, видах переводческих трансформаций 
  достижения эквивалентности  

  на ее различных уровнях,  

  виды переводческих  

  трансформаций  

 Умеет 



 

 Базовый уровень 
применять переводческие Умеет применять переводческие трансформации для 

 трансформации для достижения необходимого уровня эквивалентности и 
 достижения репрезентативности при выполнении письменного перевода на 
 необходимого уровня базовом уровне 
 эквивалентности и  

 репрезентативности при  

 выполнении письменного 

перевода 

 

Средний уровень 
применять переводческие Умеет применять переводческие трансформации для 

 трансформации для достижения необходимого уровня эквивалентности и 
 достижения репрезентативности при выполнении письменного перевода 
 необходимого уровня несущественными затруднениями 
 эквивалентности и  

 репрезентативности при  

 выполнении письменного 

перевода 

 

Высокий уровень 
применять переводческие Демонстрирует высокие знания  переводческих трансформаций 

 трансформации для для достижения необходимого уровня эквивалентности и 
 достижения репрезентативности при выполнении письменного перевода 
 необходимого уровня  

 эквивалентности и  

 репрезентативности при  

 выполнении письменного 

перевода. 

 

Владеет 

Базовый уровень навыками применения Владеет ключевыми навыками применения переводческих 
 переводческих трансформаций и обеспечения необходимого уровня 
 трансформаций и эквивалентности 
 обеспечения необходимого  

 уровня эквивалентности и  

 репрезентативности при 
выполнении письменного 

 



 

  перевода  

Средний уровень навыками применения Владеет навыками применения переводческих трансформаций для 

переводческих обеспечения достижения эквивалентности 

трансформаций и  

обеспечения необходимого  

уровня эквивалентности и  

репрезентативности при  

выполнении письменного  

перевода  

Высокий уровень навыками применения Свободно владеет навыками применения переводческих 

переводческих трансформаций и обеспечения необходимого уровня 

трансформаций и эквивалентности и репрезентативности при выполнении 

обеспечения необходимого письменного 

уровня эквивалентности и перевода 

репрезентативности при  

выполнении письменного  

перевода  



Код 

компетенции 

Уровень 

компетенции 

освоения Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает 

 Недостаточный уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

принципы 

послепереводческого 

саморедактирования и 

контрольного 

 
Не знает принципы послепереводческого саморедактирования и 

контрольного редактирования текста перевода 

  редактирования текста  

  перевода   

 Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

принципы 

послепереводческого 

саморедактирования и 

 Затрудняется поиска информации в справочной, специальной 

литературе и компьютерных сетях 

  контрольного   

  редактирования текста  

ПК-10: 

 

способность 

осуществлять 

 перевода   

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

принципы 

послепереводческого 

саморедактирования и 

 
Ориентируется в основных принципах послепереводческого 

саморедактирования и контрольного редактирования текста 

перевода с незначительной точностью 

послепереводческое  контрольного   

саморедактирование  редактирования текста  

и контрольное  перевода   

редактирование 

текста 

перевода 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

принципы 

послепереводческого 

саморедактирования и 

 
В совершенстве знает принципы послепереводческого 

саморедактирования и контрольного редактирования текста 

перевода 
  контрольного   

  редактирования текста  

  перевода   

 Умеет 

 Базовый уровень 
осуществлять Умеет осуществлять послепереводческое саморедактирование на 

  послепереводческое 

саморедактирование и 

базовом уровне, затрудняется в проведении контрольного 

редактирования текста перевода 



 

  контрольное редактирование  

текста перевода 

Средний уровень 
осуществлять Умеет осуществлять послепереводческое саморедактирование и 

 послепереводческое контрольное редактирование текста перевода. 
 саморедактирование и  

 контрольное редактирование 
текста перевода 

 

Высокий уровень 
осуществлять Демонстрирует отличные навыки в осуществлении 

 послепереводческое послепереводческого саморедактирования и контрольного 
 саморедактирование и редактирования текста перевода. 
 контрольное редактирование  

 текста перевода  

Владеет 

Базовый уровень навыками Студент владеет базовыми навыками послепереводческого 
 послепереводческого саморедактирования и контрольного редактирования текста 

 саморедактирования и 

контрольного редактирования 
перевода 

 текста перевода  

Средний уровень 
навыками 

 
Студент владеет основными навыками послепереводческого 

 послепереводческого  саморедактирования и контрольного редактирования текста 
 саморедактирования и  перевода 
 контрольного   

 редактирования текста  

 перевода   

Высокий уровень 
навыками 

 
Студент уверенно владеет навыками послепереводческого 

 послепереводческого  саморедактирования и без ошибок выполняет контрольное 
 саморедактирования и  редактироване текста перевода 
 контрольного   

 редактирования текста  

 перевода   



Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает 

 Недостаточный уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

специфику разделения 

высказывания - 

предложения на 

смысловые группы и 

Не имеет четкие представления о специфике разделения 

высказывания - предложения на смысловые группы и 

последовательности переводческих операций для 

осуществления его адекватного перевода 
  последовательность  

  переводческих операций для  

  осуществления его  

  адекватного перевода  

ПК-11: 

способностью к 

выполнению устного 

последовательного 

перевода и 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

специфику разделения 

высказывания- 

предложения на 

смысловые группы  и 

последовательность 

переводческих операций для 

осуществления  его 

адекватного перевода 

С затруднениями определяет специфику разделения 

высказывания - предложения на смысловые группы и 

последовательность переводческих операций для 

осуществления его адекватного перевода 

зрительно- устного   

перевода с   

соблюдением норм   

лексической 
  

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

специфику разделения 

высказывания- 

предложения на 

смысловые группы  и 

последовательность 

переводческих операций для 

осуществления  его 

адекватного перевода 

Студент ориентируется в специфике разделения 

высказывания - предложения на смысловые группы и 

последовательности переводческих операций для 

осуществления его адекватного перевода с незначительными 

затруднениями 

эквивалентности, 

учетом 

стилистических и 

темпоральных 

характеристик 

исходного текста, 

соблюдением 

грамматических, 

синтаксических и 

стилистических 

норм 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

специфику разделения 

высказывания- 
предложения на 

Имеет четкие представления о специфике разделения 

высказывания- предложения на смысловые группы и 

последовательности переводческих операций для 



 

текста перевода  смысловые группы и осуществления его адекватного перевода 
 последовательность  

 переводческих операций для  

 осуществления его  

 адекватного перевода  

 Умеет 

 Базовый уровень свободно выражать свои 

мысли, адекватно используя 

Умеет выражать свои мысли с разными языковыми средствами с 

целью выделения релевантной информации, видит 
  разнообразные междисциплинарные связи изучаемой дисциплины в ряду других, 
  языковые средства с целью используя лишь базовые знания 
  выделения релевантной  

  информации, видеть  

  междисциплинарные связи  

  изучаемой 

дисциплины в ряду других 

 

 Средний уровень свободно выражать свои 

мысли, адекватно используя 

С несущественными затруднениями выражает свои мысли, 

адекватно используя разнообразные языковые средства с целью 
  разнообразные выделения релевантной информации, видит междисциплинарные 
  языковые средства с целью связи изучаемой дисциплины в ряду других 
  выделения релевантной  

  информации, видеть  

  междисциплинарные связи  

  изучаемой 

дисциплины в ряду других 

 

 Высокий уровень свободно выражать свои 

мысли, адекватно используя 

Свободно выражает свои мысли, адекватно используя 

разнообразные языковые средства с целью выделения релевантной 
  разнообразные информации, видит междисциплинарные связи изучаемой 
  языковые средства с целью дисциплины в ряду других 
  выделения релевантной  

  информации, видеть  

  междисциплинарные связи  

  изучаемой 

дисциплины в ряду других 

 



 

 Владеет 

Базовый уровень системой лексико- 

грамматических средств 

Владеет системой лексико- грамматических средств организации 

целого текста на базовом уровне 
 организации целого текста с  

 соблюдением семантической,  

 коммуникативной и  

 структурной преемственность  

 между частями устного и /или 
письменного высказывания 

 

Средний уровень системой лексико- 
грамматических средств 

Имеет основные  навыки в системе лексико-грамматических 

средств организации целого текста с соблюдением семантической, 
 организации целого текста с коммуникативной и структурной преемственность между частями 
 соблюдением семантической, устного и /или письменного высказывания 
 коммуникативной и  

 структурной преемственность  

 между частями устного и /или 

письменного высказывания 

 

Высокий уровень системой лексико- 
грамматических средств 

Свободно владеет  системой  лексико- грамматических средств 

организации целого текста с соблюдением семантической, 
 организации целого текста с коммуникативной и структурной преемственность между частями 
 соблюдением семантической, устного и /или письменного высказывания 
 коммуникативной и  

 структурной преемственность  

 между частями устного и /или 

письменного высказывания 

 



Код 

компетенции 

Уровень освоения 
компетенции 

Показатели достижения 
компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает  

 Недостаточный уровень способы достижения 

эквивалентности в переводе; 

правила использования 

минимального набора 

переводческих соответствий, 

достаточного для 

качественного перевода. 

Не знает, либо не имеет четкого представления о способах 
 Оценка достижения эквивалентности в переводе; правилах 
 «не зачтено», использования минимального набора переводческих 

 «неудовлетворительно» соответствий, достаточного для перевода. 

 Базовый уровень способы достижения Знает основные способы достижения эквивалентности в 
 Оценка, «зачтено», эквивалентности в переводе; переводе; правила использования минимального набора 
 «удовлетворительно» правила использования переводческих соответствий, достаточного для 
  минимального набора качественного перевода. 
  переводческих соответствий,  

ПК-12:  достаточного для 

качественного перевода. 

 

способность 

правильно 
Средний уровень 
Оценка «зачтено», 

способы достижения 

эквивалентности в переводе; 

Ориентируется в специфике достижения эквивалентности в 

переводе; правилах использования минимального набора 

использовать «хорошо» правила использования переводческих соответствий, достаточного для 

минимальный  минимального набора качественного перевода. 

набор  переводческих соответствий,  

переводческих 

соответствий, 

 достаточного для 

качественного перевода. 

 

достаточный 

для 
Высокий уровень 
Оценка «зачтено», 

способы достижения 

эквивалентности в переводе; 

Студент без труда ориентируется в специфике достижения 

эквивалентности в переводе; правила использования 
качественного 

устного перевода 

«отлично» правила использования 

минимального набора 

минимального набора переводческих соответствий, 

достаточного для качественного перевода. 
  переводческих соответствий,  

  достаточного для  

  качественного перевода.  

  Умеет  

 Базовый уровень применять способы Студент не умеет применять способы достижения 

  достижения эквивалентности в 

переводе; правила 

эквивалентности  в переводе; правила использования 

минимального набора переводческих  соответствий, 



 

  использования минимального достаточного для перевода. 

набора переводческих  

соответствий, достаточного  

для качественного перевода.  

Средний уровень применять способы Студент умеет самостоятельно применять способы 
 достижения эквивалентности в достижения эквивалентности в переводе; правила 
 переводе; правила использования минимального набора переводческих 
 использования минимального соответствий, достаточного для качественного перевода. 
 набора переводческих  

 соответствий, достаточного 

для качественного перевода. 

 

Высокий уровень применять способы Студент умеет использовать способы достижения 
 достижения эквивалентности в эквивалентности в переводе; правила использования 
 переводе; правила минимального набора переводческих соответствий, 
 использования минимального достаточного для качественного перевода с целью 
 набора переводческих повышения уровня своей профессиональной квалификации 

 соответствий, достаточного 

для качественного перевода. 

 

 Владеет  

Базовый уровень Способностью правильно Студент не владеет способностью Правильно использовать 
 Использовать минимальный минимальный набор переводческих соответствий, 
 набор переводческих достаточный для качественного устного перевода 
 соответствий, достаточный  

 для качественного устного 
перевода 

 

Средний уровень Способностью правильно Студент владеет навыками использования минимального 
 Использовать минимальный набора переводческих соответствий, достаточного для 
 набор переводчески х качественного устного перевода 
 соответствий, достаточный  

 для качественного устного  

 перевода  

Высокий уровень Способностью правильно Студент владеет навыками эффективного использования 
 Использовать минимальный минимального набора переводческих соответствий, 



 

  набор переводческих 

соответствий, достаточный 

для качественного устного 

перевода 

достаточного для качественного устного перевода 



 

Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

ПК-13: Знает 

 
способность 

Недостаточный 

уровень 

основы сокращенной 

переводческой записи 

Не знает, либо не имеет четкого представления об основах 

сокращенной переводческой записи 
владеть основами Оценка  

применения 

сокращенной 

«не зачтено», 
«неудовлетворительно» 

 

переводческой Базовый уровень основы сокращенной Студент знает структуру сокращенной переводческой 

записи при 

выполнении 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

переводческой записи записи 

устного Средний уровень основы сокращенной Студент хорошо ориентируется в специфике сокращенной 

последовательного 

перевода 
Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

переводческой записи переводческой записи 

 Высокий уровень основы сокращенной Студент без труда ориентируется в специфике 

 Оценка «зачтено», 

«отлично» 

переводческой записи сокращенной переводческой записи   

 Умеет 
 Базовый уровень применять сокращенную Студент не умеет применять сокращенную переводческую 
  переводческую запись при запись при работе над составлением текста мультемидийной 
  работе над составлением презентации 

  текста мультемидийной 

презентации 

 

 Средний уровень применять сокращенную Студент  умеет  применять  сокращенную  переводческую 
  переводческую запись при запись при работе над составлением текста мультемидийной 
  работе над составлением презентации, но допускает незначительные ошибки 
  текста мультемидийной  

  презентации  

 Высокий уровень применять сокращенную Студент  умеет  применять  сокращенную  переводческую 
  переводческую запись при запись при работе над составлением текста мультемидийной 
  работе над составлением презентации 
  текста мультемидийной  



 

  презентации  

Владеет 

Базовый уровень Основами применения Студент владеет основами применения Сокращенной 
 Сокращенной переводческой переводческой записи при выполнении устного 
 записи при выполнении последовательного перевода на базовом уровне 

 Устного последовательного 

перевода 

 

Средний уровень Основами применения Студент владеет представлением об основах применения 
 Сокращенной переводческой сокращенной переводческой записи при выполнении 
 записи при выполнении устного 

 Устного последовательного последовательного перевода 
 перевода  

Высокий уровень основами Студент владеет основами применения сокращенной 
 применения переводческой записи при выполнении устного 
 сокращенной последовательного перевода 
 переводческой записи  

 при выполнении  

 устного  

 последовательного  

 перевода  



Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

ПК-14: Знает 

 

способностью 

проявлять 

психологическую 

устойчивость в 

сложных и 

экстремальных 

условиях, в том 

числе быстро 

переключаясь с 

одного рабочего 

языка на другой 

Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворитель 

но» 

правила поведения в сложных 

и экстремальных условиях. 

Студент практически не знает правил поведения в сложных 

и экстремальных условиях 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно 

» 

правила поведения в сложных 

и экстремальных условиях. 

Студент фрагментарно знает способы проявления 

психологической устойчивости в сложных 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

правила поведения в сложных 

и экстремальных условиях. 

Студент уверенно знает способы проявления 

психологической устойчивости в сложных 

 Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

правила поведения в сложных 

и экстремальных условиях. 

Студент знает правила поведения в сложных и 

экстремальных условиях. 

 Умеет 

 Базовый уровень проявлять психологическую 

устойчивость в сложных и 

экстремальных условиях, в 

том числе быстро 

переключаясь   с   одного 

рабочего языка на другой 

Студент  не  умеет проявлять психологическую 

устойчивость в сложных и экстремальных условиях, в том 

числе быстро переключаясь с одного рабочего языка на 

другой 

 Средний уровень проявлять психологическую 

устойчивость в сложных и 

экстремальных условиях, в 

том числе быстро 

переключаясь с одного 

рабочего языка на другой 

Студент умеет проявлять психологическую устойчивость в 

сложных и экстремальных условиях, в том числе быстро 

переключаясь с одного рабочего языка на другой 

 Высокий уровень проявлять психологическую 

устойчивость в сложных и 

экстремальных условиях, в 

том числе быстро 

переключаясь   с   одного 

Студент без труда умеет проявлять психологическую 

устойчивость в сложных и экстремальных условиях, в том 

числе быстро переключаясь с одного рабочего языка на 

другой 



 

  рабочего языка на другой  

Владеет 

Базовый уровень Способностью проявлять Студент не владеет Способностью проявлять 

психологическую психологическую устойчивость в сложных и экстремальных 

устойчивость в сложных и условиях, в  том  числе  быстро  переключаясь  с одного 

экстремальных условиях, в рабочего языка на другой 

том числе быстро  

переключаясь с одного  

рабочего языка на другой  

Средний уровень Способностью проявлять Студент владеет Способностью проявлять психологическую 

психологическую устойчивость в сложных и экстремальных условиях, в том 

устойчивость в сложных и числе быстро переключаясь с одного рабочего языка на 

экстремальных условиях, в другой 

том числе быстро  

переключаясь с одного  

рабочего языка на другой  

Высокий уровень Способностью проявлять Студент без труда владеет Способностью проявлять 

психологическую психологическую устойчивость в сложных и экстремальных 

устойчивость в сложных и условиях, в  том  числе  быстро  переключаясь  с одного 

экстремальных условиях, в рабочего языка на другой 

том числе быстро  

переключаясь с одного  

рабочего языка на другой  



 

 

Код 

компетенции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

ПК-15: Знает 

 

способность к 

Недостаточный 

уровень 

правила обобщения, анализа, 

критического осмысления, 

Студент практически не  знает правила обобщения, 

анализа,  критического  осмысления, систематизации 

обобщению, Оценка систематизации информации информации. 

критическому «не зачтено»,   

осмыслению, «неудовлетворитель   

систематизации но»   

информации, Базовый уровень правила обобщения, анализа, Студент знает правила обобщения, анализа, критического 

анализу логики Оценка, «зачтено», критического осмысления, осмысления,  систематизации  информации  на базовом 

рассуждений и 

высказываний 

«удовлетворительно 

» 

систематизации информации уровне 

 Средний уровень правила обобщения, анализа, Студент фрагментарно знает правила обобщения, анализа, 

 Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

критического осмысления, 

систематизации информации 

критического осмысления, систематизации информации 

 Высокий уровень правила обобщения, анализа, Студент знает правила обобщения, анализа, критического 

 Оценка «зачтено», 

«отлично» 

критического осмысления, 

систематизации информации 

осмысления, систематизации информации и применяет 

знания на практике. 
 Умеет 
 Базовый уровень обобщать, критически Студент  фрагментарно демонстрирует способность к 
  осмысливать, систематизировать критическому осмыслению, систематизации информации, 
  информацию, анализировать анализу логики рассуждений и высказываний. 
  логичность рассуждений и  

  высказываний  

 Средний уровень обобщать, критически Студент умеет обобщать, критически осмысливать, 
  осмысливать, систематизировать систематизировать информацию, анализировать 
  информацию, анализировать логичность 

  логичность 

рассуждений и высказываний 

рассуждений и 

высказываний, однако, допускает несущественные 



 

   ошибки. 

Высокий уровень обобщать, критически Студент умеет без труда обобщать, критически 
 осмысливать, систематизировать осмысливать, систематизировать информацию, 
 информацию, анализировать анализировать 
 логичность рассуждений и Логичность рассуждений и высказываний . 

 высказываний  

Владеет 

Базовый уровень навыками обобщения, Студент  владеет  навыками обобщения, критического 
 критического осмысления и осмысления и систематизации информации на базовом 
 систематизации информации, уровне 
 способность к обобщению,  

 критическому осмыслению,  

 систематизации информации,  

 анализу логики рассуждений и 

высказываний 

 

Средний уровень навыками обобщения, Студент владеет достаточными навыками  обобщения, 
 критического осмысления и критического осмысления и систематизации информации, 
 систематизации информации, способностью к обобщению, критическому осмыслению, 
 способность к обобщению, систематизации информации, анализу логики 
 критическому осмыслению, рассуждений и высказываний 
 систематизации информации,  

 анализу логики рассуждений и 
высказываний 

 

Высокий уровень навыками обобщения, Студент владеет обширными навыками обобщения, 
 критического осмысления и критического осмысления и систематизации информации, 
 систематизации информации, способностью к обобщению, критическому осмыслению, 
 способность к обобщению, систематизации информации, анализу логики 
 критическому осмыслению, рассуждений и высказываний. 
 систематизации информации,  

 анализу логики рассуждений и  

 высказываний  



Код 

компетенции 

Уровень освоения 
компетенции 

Показатели достижения 
компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает  

 Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворитель 

но» 

критерии оценивания качества и 

содержания информации 

Студент не знает критерии оценивания качества и 

содержания информации 

 Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно 

» 

критерии оценивания качества и 

содержания информации 

Студент знает критерии оценивания качества и 

содержания информации на базовом уровне 

 

 

ПК-16: 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

критерии оценивания качества и 

содержания информации 

Студент знает критерии оценивания качества и 

содержания информации, однако допускает 

несущественные ошибки на практике 

способность 

оценивать 

качество и 

содержание 

информации, 

выделять наиболее 

существенные 

факты и 

концепции, давать 

им собственную 

оценку и 

интерпретацию 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

критерии оценивания качества и 

содержания информации 

Студент знает критерии оценивания качества и 

содержания информации 

 Умеет  

Базовый уровень оценивать качество  и 

содержание    информации, 

выделять     наиболее 

существенные факты и 

концепции,  давать  им 

собственную   оценку  и 

интерпретацию при сборе, 

анализе и обобщении материала 

Студент умеет оценивать качество и содержание 

информации 

Средний уровень оценивать качество  и 

содержание   информации, 

выделять    наиболее 

существенные факты и 

концепции,  давать  им 

собственную оценку и 

интерпретацию   при   сборе, 

Студент умеет самостоятельно оценивать качество и 

содержание информации, выделять наиболее 

существенные факты и концепции, но допускает 

несколько несущественных ошибок 



 

  анализе и обобщении материала,  

Высокий уровень оценивать качество  и 

содержание    информации, 

выделять     наиболее 

существенные факты и 

концепции,  давать  им 

собственную   оценку  и 

интерпретацию   при   сборе, 

анализе и обобщении материала 

Студент умеет без труда оценивать качество и содержание 

информации, выделять наиболее существенные факты и 

концепции, давать им собственную оценку и 

интерпретацию при сборе, анализе и обобщении 

материала 

 Владеет  

Базовый уровень Способностью      оценивать 

качество и    содержание 

информации, выделять наиболее 

существенные    факты  и 

концепции,  давать им 

собственную   оценку  и 

интерпретацию 

Студент владеет способностью оценивать качество и 

содержание информации на базовом уровне 

Средний уровень Способностью      оценивать 

качество и    содержание 

информации, выделять наиболее 

существенные    факты  и 

концепции,  давать им 

собственную   оценку  и 

интерпретацию. 

Студент владеет способностью оценивать качество и 

содержание информации, выделять наиболее 

существенные факты и концепции, давать им собственную 

оценку и интерпретацию, но допускает несколько 

незначительных ошибок. 

Высокий уровень Способностью      оценивать 

качество и    содержание 

информации, выделять наиболее 

существенные    факты  и 

концепции,  давать им 

собственную   оценку  и 

интерпретацию. 

Студент владеет способностью оценивать качество и 

содержание информации, выделять наиболее 

существенные факты и концепции, давать им собственную 

оценку и интерпретацию. 



Код 

компетенции 

Уровень освоения 
компетенции 

Показатели достижения 
компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

   

ПК-17: Знает 

 

способность 

Недостаточный 

уровень 

методы работы с материалами 

различных источников, 

Не  знает  методы работы с  материалами  различных 

источников, основные этапы реферирования и 

работать с Оценка основные этапы реферирования аннотирования письменных текстов с недочетами 

материалами «не зачтено», и аннотирования письменных  

различных 

источников, 

«неудовлетворительно 

» 

текстов с недочетами  

осуществлять Базовый уровень методы работы с материалами Знает методы работы с материалами различных 

реферирование и Оценка, «зачтено», различных источников, источников на базовом уровне, допускает ряд ошибок 

аннотирование 

письменных 

текстов, 

«удовлетворительно» основные этапы реферирования 

и аннотирования письменных 

текстов с недочетами 

реферирования и аннотирования письменных текстов с 

недочетами 

составлять Средний уровень методы работы с материалами Знает методы работы с материалами различных 

аналитические Оценка «зачтено», различных источников, источников, основные этапы реферирования и 

обзоры по 

заданным темам, 

«хорошо» основные этапы реферирования 

и аннотирования письменных 

аннотирования письменных текстов с недочетами, 

допускает незначительные ошибки 

находить, 

собирать и 

первично обобщать 

фактический 

материал, делая 

обоснованные 

выводы 

 текстов с недочетами  

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

методы работы с материалами 

различных источников, 

основные этапы  реферирования 

и аннотирования письменных 

текстов с недочетами 

Знает методы работы с материалами различных 

источников, основные этапы реферирования и 

аннотирования письменных текстов с недочетами, 

применяет знания на практике 

Умеет 
 Базовый уровень работать с материалами Студент работает с материалами различных источников 
  различных источников, на базовом уровне, осуществляет реферирование и 
  осуществлять реферирование и аннотирование письменных текстов с недочетами, 
  аннотирование письменных составляет аналитические обзоры по заданным темам 
  текстов, составлять  

  аналитические обзоры по  

  заданным темам, находить,  

  собирать и первично обобщать 

фактический материал, делая 

 



 

  обоснованные выводы  

Средний уровень работать  с   материалами 

различных       источников, 

осуществлять реферирование и 

аннотирование    письменных 

текстов,       составлять 

аналитические  обзоры  по 

заданным темам,    находить, 

собирать и первично обобщать 

фактический   материал, делая 

обоснованные выводы 

Студент работает с материалами различных источников, 

осуществляет реферирование и аннотирование 

письменных текстов, но допускает несколько 

незначительных ошибок 

Высокий уровень работать  с   материалами 

различных       источников, 

осуществлять реферирование и 

аннотирование    письменных 

текстов,       составлять 

аналитические  обзоры  по 

заданным темам,    находить, 

собирать и первично обобщать 

фактический   материал, делая 

обоснованные выводы 

Студент без ошибок работает с материалами различных 

источников, умеет осуществлять реферирование и 

аннотирование письменных текстов, составлять 

аналитические обзоры по заданным темам, находить, 

собирать и первично обобщать фактический материал, 

делая обоснованные выводы 

Владеет 

Базовый уровень способностью работать с 

материалами различных 

источников, осуществлять 

реферирование и аннотирование 

письменных текстов, составлять 

аналитические обзоры по 

заданным темам, находить, 

собирать и первично обобщать 

фактический  материал,  делая 

обоснованные выводы 

Студент не владеет способностью работать с 

материалами различных источников, осуществлять 

реферирование и аннотирование письменных текстов, 

составлять аналитические обзоры по заданным темам, 

находить, собирать и первично обобщать фактический 

материал, делая обоснованные выводы 

Средний уровень способностью работать с Студент владеет представлением о работе с 



 

  материалами различных материалами различных источников, осуществлении 

источников, осуществлять реферирования и аннотирования письменных текстов, 

реферирование и аннотирование составлении аналитических обзоров по заданным темам, 

письменных текстов, составлять умеет находить, собирать и первично обобщать 

аналитические обзоры по фактический материал, делая обоснованные выводы 

заданным темам, находить,  

собирать и первично обобщать  

фактический материал, делая  

обоснованные выводы  

Высокий уровень способностью работать с Студент владеет способностью работать с материалами 

материалами различных различных источников, осуществлять реферирование и 

источников, осуществлять аннотирование письменных текстов, составлять 

реферирование и аннотирование аналитические обзоры по заданным темам, находить, 

письменных текстов, составлять собирать и первично обобщать фактический материал, 

аналитические обзоры по делая обоснованные выводы 

заданным темам, находить,  

собирать и первично обобщать  

фактический материал, делая  

обоснованные выводы  



Код 

компетенции 

Уровень освоения 
компетенции 

Показатели достижения 
компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

 Знает  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ПК-18: 

 

способность 

применять 

методы научных 

исследований в 

профессиональной 

деятельности, 

анализировать 

материалы 

исследований в 

области 

лингвистики, 

межкультурной 

коммуникации и 

переводоведения с 

соблюдением 

библиографической 

культуры для 

решения 

Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

Знает методы научных 

исследований в 

профессиональной 

деятельности. 

Не знает, либо не имеет четкого представления о методах 

научных исследований в профессиональной деятельности. 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

Знает методы научных 

исследований в 

профессиональной 

деятельности. 

Знает основные методы научных исследований в 

профессиональной деятельности. 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

Знает методы научных 

исследований в 

профессиональной 

деятельности. 

Знает методы научных исследований в профессиональной 

деятельности и частично применяет их на практике. 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

Знает методы научных 

исследований в 

профессиональной 

деятельности. 

Знает методы научных исследований в профессиональной 

деятельности и свободно применяет их на практике. 

 Умеет  

Базовый уровень Умеет применять методы 

научных  исследований в 

профессиональной 

деятельности, анализировать 

материалы исследований в 

области   лингвистики, 

межкультурной 

коммуникации и 

переводоведения  с 

соблюдением 

библиографической 

культуры для решения 

профессиональных задач. 

Студент умеет применять основные методы научных 

исследований в профессиональной деятельности. 

Средний уровень Умеет применять методы Студент умеет применять методы научных исследований в 



 

профессиональных 

задач 

 научных исследований в 

профессиональной 

деятельности, анализировать 

материалы исследований в 

области лингвистики, 

межкультурной 

коммуникации и 

переводоведения с 

соблюдением 

библиографической 

культуры для решения 

профессиональных задач. 

профессиональной деятельности, анализировать материалы 

исследований в области лингвистики, но иногда возникают 

трудности. 

Высокий уровень Умеет применять методы 

научных исследований в 

профессиональной 

деятельности, анализировать 

материалы исследований в 

области лингвистики, 

межкультурной 

коммуникации и 

переводоведения с 

соблюдением 

библиографической 

культуры для решения 

профессиональных задач. 

Студент умеет применять методы научных исследований в 

профессиональной деятельности, а также свободно 

анализировать материалы исследований в области 

лингвистики, межкультурной коммуникации и 

переводоведения с соблюдением библиографической 

культуры для решения профессиональных задач. 

 Владеет  

Базовый уровень Владеет навыком анализа 

материалов исследований в 

области  лингвистики, 

межкультурной 

коммуникации и 

переводоведения с 

соблюдением 

Студент владеет основным навыком анализа материалов 

исследований в области лингвистики, но не применяет его на 

практике. 



 

  библиографической  

культуры для решения 

профессиональных задач. 

Средний уровень Владеет навыком анализа Студент владеет навыком анализа материалов исследований 

материалов исследований в в области лингвистики, межкультурной коммуникации и 

области лингвистики, переводоведения, частично применяет на практике. 

межкультурной  

коммуникации и  

переводоведения с  

соблюдением  

библиографической  

культуры для решения  

профессиональных задач.  

Высокий уровень Владеет навыком анализа Студент свободно владеет навыком анализа материалов 

материалов исследований в исследований в области лингвистики, межкультурной 

области лингвистики, коммуникации и переводоведения с соблюдением 

межкультурной библиографической культуры для решения 

коммуникации и профессиональных задач. 

переводоведения с  

соблюдением  

библиографической  

культуры для решения  

профессиональных задач.  



Код 

компете 

нции 

Уровень освоения 

компетенции 

Показатели достижения 

компетенции 

Критерии оценивания результатов 

обучения 

Знает 

 Знает 
 Недостаточный основы Не имеет четкое представление о проведении 
 уровень лингвопереводческого лингвопереводческого анализа текста и создании 
 Оценка анализа текста и лингвопереводческого и лингвострановедческого комментария 
 «не зачтено», создает лингвопереводческий ктексту 

 «неудовлетворительно 

» 

и лингвострановедческий 

комментарий к тексту 

 

 Базовый уровень основы лингвопереводческий Демонстрирует базовые знания лингвопереводческого 
 Оценка, «зачтено», анализ текста и создавать анализатекста и создании лингвопереводческого и 
 «удовлетворительно» лингвопереводческий и лингвострановедческого комментария к тексту 
  лингвострановедческий  

  комментарий к тексту  

 Средний уровень основы лингвопереводческий Ориентируется  в проведении лингвопереводческого анализа 

ПК-19: 
Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

анализ текста и создавать 

лингвопереводческий и 

текста и в создании лингвопереводческого и 

лингвострановедческого комментария к тексту 

способность 

проводить 

лингвопереводческ 

ий анализ текста 

и создавать 

лингвопереводческ 

ий и 

 лингвострановедческий 

комментарий к тексту 

 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

основы лингвопереводческий 

анализ текста и создавать 

лингвопереводческий и 

лингвострановедческий 

комментарий к тексту 

Проводит лингвопереводческий анализ текста и создает 

лингвопереводческий и лингвострановедческий комментарий 

ктексту на высоком уровне 

Умеет 
лингвострановедч 

еский 

комментарий к 

тексту 

Базовый уровень проводить 

лингвопереводческий анализ 

текста и создавать 

лингвопереводческий и 

лингвострановедческий 

Студент обладает базовыми знаниями для проведения 

лингвопереводческого анализа текста и создания 

лингвопереводческого и лингвострановедческого комментария 

ктексту 

  комментарий к тексту  

 Средний уровень проводить 
Умеет осуществлять  лингвопереводческий анализ текста и 

  лингвопереводческий анализ 



 

  текста и создавать лингвопереводческий и лингвострановедческий 

создавать комментарий к тексту, но имеет небольшие затруднения 

лингвопереводческий и  

лингвострановедческий  

комментарий к тексту  

Высокий уровень проводить 
Умеет проводить лингвопереводческий анализ текста и 

создавать лингвопереводческий и лингвострановедческий 

комментарий к тексту 

 лингвопереводческий анализ 
 текста и 
 создавать 
 лингвопереводческий и 
 лингвострановедческий 
 комментарий к тексту 

Владеет 

Базовый уровень 
навыком проводить Лингвопереводческий анализ текста и создание 

 лингвопереводческий анализ лингвопереводческого и лингвострановедческого комментария к 
 текста и создавать тексту выполнены не в полном объеме и присутствуют 
 лингвопереводческий и существенные недостатки 
 лингвострановедчески й  

 комментарий к тексту  

Средний уровень 
навыком проводить Проводит лингвопереводческий анализ текста и 

 лингвопереводческий анализ создает лингвопереводческий и лингвострановедческий 
 текста и создавать комментарий к тексту незначительными затруднениями 
 лингвопереводческий и  

 лингвострановедчески й 

комментарий к тексту 

 

Высокий уровень навыком проводить Обладает отличным навыком проведения лингвопереводческого 
 лингвопереводческий анализ анализа текста и написания лингвопереводческого и 

 текста и создавать 
лингвопереводческий и 

лингвострановедческого комментария к тексту 

 лингвострановедчески й  

 комментарий к тексту  



Код 

компетенции 

Уровень освоения 
компетенции 

Показатели достижения 
компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

Знает 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ПСК-3.1: 

 

способность 

владеть 

международным 

этикетом и 

правилами 

поведения 

переводчика в 

различных 

ситуациях устного 

перевода 

Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

международный этикет и 

правила поведения 

переводчика в различных 

ситуациях устного перевода 

Студент не знает этические и нравственные формы 

поведения, не знает правила поведения переводчика в 

различных ситуациях устного перевода 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

международный этикет и 

правила поведения 

переводчика  в  различных 

ситуациях устного перевода 

Студент знает этические и нравственные формы 

поведения на базовом уровне 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

международный этикет и 

правила поведения 

переводчика в различных 

ситуациях устного перевода 

Студент знает этические и нравственные формы поведения, 

принятые в инокультурном социуме 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

международный этикет и 

правила поведения 

переводчика в различных 

ситуациях устного перевода 

Студент знает этические и нравственные формы поведения, 

принятые в инокультурном социуме, модели социальных 

ситуаций, типичные сценарии взаимодействия 

Умеет 

Базовый уровень моделировать возможные 

ситуации общения между 

представителями различных 

культур и социумов с 

последующим переводом 

Студент умеет моделировать возможные ситуации общения 

Средний уровень моделировать возможные 

ситуации общения между 

представителями  различных 

культур и социумов с 

последующим переводом 

Студент моделирует возможные ситуации общения между 

представителями различных культур и социумов. 

Высокий уровень моделировать возможные 

ситуации общения между 

представителями  различных 

культур   и   социумов   с 

Студент моделирует возможные ситуации общения между 

представителями различных культур и социумов с 

последующим переводом 



 

  последующим переводом  

 Владеет  

Базовый уровень международным этикетом в 

различных ситуациях 

межкультурного общения 

(обеспечение  деловых 

переговоров и переговоров 

официальных делегаций) 

Студент владеет международным этикетом на базовом 

уровне 

Средний уровень международным этикетом в 

различных ситуациях 

межкультурного общения 

(обеспечение  деловых 

переговоров  и  переговоров 

официальных делегаций) 

Студент владеет навыками межкультурного общения 

Высокий уровень международным этикетом в 

различных ситуациях 

межкультурного общения 

(обеспечение  деловых 

переговоров и переговоров 

официальных делегаций) 

Студент владеет международным этикетом в различных 

ситуациях межкультурного общения (обеспечение деловых 

переговоров и переговоров официальных делегаций). 

Код 

компетенции 

Уровень освоения 
компетенции 

Показатели достижения 
компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

Знает 

 Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

способы выявления и 

устранения причин 

дискоммуникации в 

конкретных ситуациях 

межкультурного 

взаимодействия 

Студент не знает способы определения дискомуникации 



 

 

 

 

 

ПСК-3.2: 

 

способность 

выявлять и 

устранять 

причины 

дискоммуникации в 

конкретных 

ситуациях 

межкультурного 

взаимодействия 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

способы выявления и 

устранения  причин 

дискоммуникации   в 

конкретных ситуациях 

межкультурного 

взаимодействия 

Студент знает способы определения дискомуникации на 

базовом уровне 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

способы выявления и 

устранения причин 

дискоммуникации в 

конкретных ситуациях 

межкультурного 

взаимодействия 

Студент знает методы устранения причин дискомуникации 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

способы выявления и 

устранения причин 

дискоммуникации в 

конкретных ситуациях 

межкультурного 

взаимодействия 

Студент знает способы выявления и устранения причин 

дискоммуникации в конкретных ситуациях 

межкультурного взаимодействия 

Умеет 

Базовый уровень выявлять источники 

возникновения конфликтных 

ситуаций в межкультурной 

коммуникации, выявлять и 

устранять  причины 

дискоммуникации   в 

конкретных ситуациях 

Студент умеет выявлять источники возникновения 

конфликтных ситуаций в межкультурной коммуникации на 

базовом уровне 

 

 

  межкультурного 

взаимодействия 

 



 Средний уровень выявлять источники 

возникновения конфликтных 

ситуаций в межкультурной 

коммуникации, выявлять и 

устранять  причины 

дискоммуникации   в 

конкретных  ситуациях 

межкультурного 

взаимодействия 

Студент умеет выявлять источники возникновения 

конфликтных ситуаций в межкультурной коммуникации, 

выявлять и устранять причины дискоммуникации 

Высокий уровень выявлять источники 

возникновения конфликтных 

ситуаций в межкультурной 

коммуникации, выявлять и 

устранять  причины 

дискоммуникации   в 

конкретных  ситуациях 

межкультурного 

взаимодействия 

Студент умеет без ошибок выявлять источники 

возникновения конфликтных ситуаций в межкультурной 

коммуникации, выявлять и устранять причины 

дискоммуникации в конкретных ситуациях 

межкультурного взаимодействия. 

 Владеет  

Базовый уровень навыками выявления 

источников возникновения 

конфликтных ситуаций в 

межкультурной 

коммуникации, выявления и 

устранения  причин 

дискоммуникации   в 

конкретных ситуациях 

межкультурного 

взаимодействия. 

навыками выявления источников возникновения 

конфликтных ситуаций 

Средний уровень навыками выявления 

источников возникновения 

навыками устранения причин дискоммуникации 



 

  конфликтных ситуаций в  

межкультурной 

коммуникации, выявления и 

устранения причин 

дискоммуникации в 

конкретных ситуациях 

межкультурного 

взаимодействия. 

Высокий уровень навыками выявления навыками выявления источников возникновения 

источников возникновения конфликтных ситуаций в межкультурной коммуникации, 

конфликтных ситуаций в выявления и устранения причин дискоммуникации в 

межкультурной конкретных ситуациях межкультурного взаимодействия. 

коммуникации, выявления и  

устранения причин  

дискоммуникации в  

конкретных ситуациях  

межкультурного  

взаимодействия.  



Код 

компетенции 

Уровень освоения 
компетенции 

Показатели достижения 
компетенции 

Критерии оценивания результатов обучения 

Знает 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ПСК-3.3: 

 

способность 

адаптироваться к 

новым условиям 

деятельности, 

творчески 

использовать 

полученные 

знания, навыки и 

компетенции вне 

профессиональной 

сферы 

Недостаточный 

уровень 

Оценка 

«не зачтено», 

«неудовлетворительно» 

основные правила социальной 

адаптации к меняющимся 

условиям профессиональной 

деятельности 

Студент не знает правила социальной адаптации 

Базовый уровень 

Оценка, «зачтено», 

«удовлетворительно» 

основные правила социальной 

адаптации к меняющимся 

условиям  профессиональной 

деятельности 

Студент знает правила социальной адаптации 

Средний уровень 

Оценка «зачтено», 

«хорошо» 

основные правила социальной 

адаптации к меняющимся 

условиям профессиональной 

деятельности 

Студент знает правила социальной адаптации в 

профессиональной деятельности 

Высокий уровень 

Оценка «зачтено», 

«отлично» 

основные правила социальной 

адаптации к меняющимся 

условиям профессиональной 

деятельности 

Студент знает основные правила социальной адаптации к 

меняющимся условиям профессиональной деятельности, 

применяет знания на практике 

Умеет 

Базовый уровень адаптироваться в меняющихся 

условиях профессиональной 

деятельности; творчески 

подходить к решению 

профессиональных и бытовых 

задач, используя навыки 

приобретенные в процессе 

обучения 

Студент умеет адаптироваться в меняющихся условиях 

социума 

Средний уровень адаптироваться в меняющихся 

условиях профессиональной 

деятельности; творчески 

подходить    к    решению 

профессиональных и бытовых 

задач,   используя   навыки 

Студент умеет адаптироваться в меняющихся условиях 

социума, творчески подходить к решению задач в 

повседневной жизни и профессиональной деятельности 



 

  приобретенные в процессе 

обучения 

 

Высокий уровень адаптироваться в меняющихся 

условиях профессиональной 

деятельности; творчески 

подходить к решению 

профессиональных и бытовых 

задач, используя навыки 

приобретенные в процессе 

обучения 

Студент умеет адаптироваться в меняющихся условиях 

профессиональной деятельности; творчески подходить к 

решению профессиональных и бытовых задач, используя 

навыки приобретенные в процессе обучения 

 Владеет  

Базовый уровень основными навыками 

переводческой деятельности 

вне профессиональной сферы; 

нестандартными методами 

решения   профессиональных 

задач вне профессиональной 

сферы 

Студент владеет навыками профессиональной 

деятельности на базовом уровне 

Средний уровень основными навыками 

переводческой деятельности 

вне профессиональной сферы; 

нестандартными методами 

решения   профессиональных 

задач вне профессиональной 

сферы 

Студент владеет нестандартными методами решения 

профессиональных задач вне профессиональной сферы 

Высокий уровень основными навыками 

переводческой деятельности 

вне профессиональной сферы; 

нестандартными методами 

решения профессиональных 

задач  вне  профессиональной 

сферы 

Студент владеет основными навыками переводческой 

деятельности вне профессиональной сферы; 

нестандартными методами решения профессиональных 

задач вне профессиональной сферы 



4. Методические материалы, определяющие процедуры 

оценивания результатов обучения 

 

Защита выпускных квалификационных работ происходит на открытом заседании ГЭК в 

следующей последовательности: 

– секретарь ГЭК объявляет фамилию, имя, отчество выпускника, зачитывает тему 

выпускной квалификационной работы; 

– студент докладывает о результатах выпускной квалификационной работы; 

– члены ГЭК поочерёдно задают студенту вопросы по теме выпускной квалификационной 

работы; 

– студент отвечает на заданные вопросы; 

– члены ГЭК зачитывают отзыв и рецензию научного руководителя на выпускную 

квалификационную работу; 

Научный руководитель и рецензент имеют право выступить для изложения своего мнения. 

В отсутствие научного руководителя и /или рецензента оглашается письменный отзыв и /или 

рецензия. Выпускнику предоставляется возможность ответить на замечания и вопросы научного 

руководителя и рецензента. Выпускная квалификационная работа оценивается ГЭК на основании  

представленной рукописи, доклада студента, его ответов на вопросы, отзывов руководителя и 

рецензента и выступления присутствующих. Оценка по 5-бальной системе определяется членами 

ГЭК, присутствующими на данном заседании. Решение принимается простым большинством 

голосов при наличии 2/3 членов ГЭК от списочного состава, при обязательно присутствии 

председателя комиссии. При равном числе голосов голос председателя является решающим. 

5. Примерная тематика ВКР 

 

1. Особенности перевода английского военного сленга в кинодискурсе (на материале сериала “Wired”)  

2. Особенности аудиовизуального перевода компьютерных игр на примере онлайн игр компании 

“Blizzard”  

3. Стилистические способы выражения противоречивости в англоязычных литературных текстах  

4. Особенности перевода названий международных благотворительных организаций с английского языка 

на русский язык  

5. Особенности перевода официальных документов (на материале русского и английского языков)  

6. Стилистическая специфика заголовков газетных статей и особенности их перевода (на материале 

русского и английского языков)  

7. Особенности использования переводческих трансформаций при переводе художественного текста с 

английского на русский язык  

8. Особенности перевода реалий с английского на русский язык (эрратологический аспект)  

9. Локализация и перевод видеоигр в языковой паре английский-русский  

10. Особенности перевода эвфемизмов с английского на русский язык (на примере перевода текстов 

медицинской тематики)  

11. Средства вторичной номинации в английском и русском языках: переводческий аспект  



12. Лингвостилистические особенности перевода вербальных единиц концепта «здоровье» в тексте 

художественного произведения А.Хейли «Окончательный диагноз»  

13. Проблема передачи русскоязычных реалий при переводе на английский язык (на материале романа 

М.А. Шолохова «Тихий дон»)  

14. Повторный перевод в художественной литературе как необходимый элемент сохранения 

исторического наследия (на материале произведения «Над пропастью во ржи» Д.Д. Сэлинджера)  

15. Переводческий комментарий как способ интерпретации текста  

16. Комплимент как коммуникативный акт в турецкой и русскоязычной культурах  

17. Лингвостилистические особенности перевода рекламных текстов на русском и турецком языках  

18. Лексико-семантические особенности паремий турецкого языка  

19. Особенности перевода аудиовизуальных текстов (на материале перевода текста сериала «Золотое 

сечение» с турецкого языка на русский)  

20. Лексико-синтаксические особенности перевода текстов официальных документов современного 

турецкого языка  

21. Специфика перевода и лингвостилистический анализ текста турецкой народной сказки «Dede Korkut»  

22. Лексико-стилистические особенности перевода междометий в художественных текстах современного 

турецкого языка  

23. Лексико-стилистические особенности перевода современных англоязычных заимствований в 

турецком языке (на материале турецких СМИ)  

24. Лингвистические трудности перевода научно-технических текстов  

25. Средства вербализации концепта «счастье» в текстах современных художественных произведений на 

турецком языке  

26. Лексико-семантические особенности перевода вербальных единиц концепта «любовь» в текстах 

художественных произведений с турецкого языка на русский  

Практико-ориентированные темы  

1. Специфика перевода терминологии в текстах нефтегазовой отрасли  

2. Особенности использования автоматизированных программ при переводе текстов медицинской 

отрасли с русского языка на английский язык  

3. Специфика перевода технической терминологии устройства двигателя паровых машин  

4. Специфика перевода инструкций к медицинскому оборудованию для лиц с ОВЗ и инвалидностью (на 

материале английского и русского языков)  

5. Специфика перевода инструкций к медицинскому оборудованию для лиц с ОВЗ и инвалидностью (на 

материале турецкого и русского языков)  

6. Локализация и перевод видеоигр в языковой паре английский-русский  

7. Специфика перевода технической терминологии устройства двигателя летательных аппаратов  

8. Использование технологий корпусной лингвистики при переводе текстов технических инструкций  

9. Специфика перевода текстов предварительных и публичных договоров с русского языка на 

английский  

10. Алгоритм перевода текстов отрасли судостроения  

Стартап темы  

1. Перевод и адаптация инструкций по оказанию помощи инвалидам и лицам с ограниченными 

возможностями здоровья в федеральных государственных бюджетных образовательных учреждениях 

высшего образования   



2. Создание многоязычного словаря терминов для работы в сфере инклюзивного образования (на 

материале английского, турецкого, русского языков)  

3. Англоязычный гайд туристической траектории национального парка «Лосиный остров»  

4. Перевод инструкции по эксплуатации электронных средств учебного назначения при обучении 

иностранным языкам в инклюзивном образовании  

5. Создание и адаптация иноязычного сайта федерального государственного бюджетного 

образовательного учреждения инклюзивного высшего образования «МГГЭУ»  

6. Перевод и адаптация руководства по эксплуатации Брайлера на английский язык  

7. Создание многоязычного глоссария технических средств и единиц оборудования для лиц с 

ограниченными возможностями по слуху 

 

5.1 Критерии оценки выпускной квалификационной работы 

При оценивании ВКР рекомендуется применять следующие критерии: 

1.Актуальность темы исследования. 

2. Анализ, систематизация, обобщение собранного теоретического материала, обоснованность и 

четкость сформулированных выводов. 

3. Четкость структуры работы, логичность изложения материала, раскрытие методологической 

основы исследования. 

4. Комплексность использования методов исследования, их адекватность задачам исследования. 

5. Стиль изложения, орфографическая и пунктуационная грамотность. 

6. Целесообразность выбранных методов исследования при решении поставленных задач. 

7. Обоснованность и ценность полученных результатов исследования и выводов, возможность их 

применения в практической деятельности. 

8. Соответствие формы представления ВКР установленным требованиям. 

9. Качество устного доклада, свободное владение материалом ВКР. 

10. Глубина и точность ответов на вопросы, замечания и рекомендации во время выступления 

обучающегося. 

Результаты защиты ВКР определяются оценками «отлично», «хорошо», 

«удовлетворительно» и «неудовлетворительно». 

-оценка «отлично» ставиться за глубокое раскрытие темы, качественное оформление работы, 

содержательность доклада и презентации; 

-оценка «хорошо» ставиться при соответствии выше перечисленным критериям, но при наличии в 

содержании работы и ее оформлении небольших недочетов или недостатков в представлении 

результатов к защите; 

-оценка «удовлетворительно» ставиться за неполное раскрытие темы, выводов и предложений, 

носящих общий характер, отсутствие наглядного представления работы и затруднения при ответах 

на вопросы; 

-оценка «неудовлетворительно» ставиться за слабое и неполное раскрытие темы, 

несамостоятельность изложения материала, выводы и предложения, носящие общий характер, 



отсутствие наглядного представления работы и ответов на вопросы.  

Итоги защиты объявляются в тот же день после оформления в установленном порядке 

протоколов заседаний ГЭК и зачетных книжек. 

Кроме оценки за работу, ГЭК может принять следующее решение: 

– отметить в протоколе работу как выдающуюся из других представленных; 

– рекомендовать работу к опубликованию и/или к внедрению; 

– рекомендовать автора работы к поступлению в аспирантуру. 

 

 

Соответствие содержания ВКР утвержденной теме, четкость формулировки целей и задач 

исследования. 

Шкала 

оценивания 

отлично хорошо удовлетворительно неудовлетворительно 

Критерии ВКР выполнена 

на актуальную 

тему, четко 

сформулированы 

цели и задачи 

проводимого 

исследования. 

ВКР выполнена 

на актуальную 

тему, имеются 

незначительные 

замечания по 

формулировке 

целей и задач 

проводимого 

исследования. 

Актуальность 

темы ВКР 

вызывает 

сомнения. Цели и 

задачи ВКР 

сформулированы с 

существенными 

замечаниями, не 

достаточно четко. 

Нет увязки 

сущности темы с 

наиболее 

значимыми 

направлениями 

решения 

рассматриваемой 

проблемы. 

Цели и задачи ВКР 

не соответствуют 

утвержденной теме 

работы и не 

раскрывают 

сущности 

проводимого 

исследования 

2. Достоверность, оригинальность и новизна полученных в ВКР результатов. 

Шкала 

оценивания 
отлично хорошо удовлетворительно неудовлетворительно 

Критерии Выполнен 

глубокий анализ 

объекта 

исследования. 

Отмечается 

достоверность, 

оригинальность 

и новизна 

выводов по теме 

исследования. 

Анализ объекта 

исследования 

выполнен 

недостаточно 

глубоко. 

Достоверность, 

оригинальность 

и новизна 

выводов имеют 

ряд 

незначительных 

замечаний. 

Достоверность, 

оригинальность и 

новизна выводов 

по полученным 

результатам 

вызывает 

серьезные 

замечания. 

Достоверность 

результатов ставится 

под сомнение, 

оригинальность и 

новизна результатов 

отсутствует 

1. Практическая ценность выполненной выпускной квалификационной работы. 

Шкала 

оценивания 

отлично хорошо удовлетворительно неудовлетворительно 



Критерии В работе дано 

новое решение 

теоретической или 

практической 

задачи, имеющей 

существенное 

значение для 

профессиональной 

области. 

В работе дано 

частичное 

решение 

теоретической или 

практической 

задачи, имеющей 

значение для 

профессиональной 

области. 

В работе 

рассмотрены 

только 

направления 

решения задачи, 

полученные 

результаты носят 

общий характер 

или недостаточно 

аргументированы. 

Результаты не 

представляют 

практической 

ценности 

2. Стиль изложения ВКР 

Шкала 

оценивания 

отлично хорошо удовлетворительно неудовлетворительно 

Критерии Отмечается 

научный стиль 

изложения 

результатов 

работы с 

корректными 

ссылками на 

литературные 

источники 

Имеются 

незначительные 

замечания к 

научности стиля 

изложения 

результатов 

и/или к 

корректности 

ссылок на 

источники 

Имеются 

серьезные 

замечания к 

научности стиля 

изложения 

результатов 

работы и/или к 

корректности 

ссылок на 

источники 

Стиль изложения не 

соответствует 

научному, ссылки на 

источники 

некорректны 

3. Соблюдение стандартов вуза при оформлении выпускной квалификационной работы. 

Шкала 

оценивания 
отлично хорошо удовлетворительно неудовлетворительно 

Критерии ВКР полностью 

соответствует 

требованиям 

ВКР с 

незначительными 

замечаниями 

соответствует 

требованиям 

ВКР имеет 

значительные 

замечания по 

соответствию 

требованиям 

ВКР не 

соответствует 

требованиям 

4. Качество презентации и доклада при защите ВКР. 

Шкала 

оценивания 

отлично хорошо удовлетворительно неудовлетворительно 

Критерии Презентация и 

доклад в полной 

мере отражают 

содержание ВКР, 

продемонстрировано 

хорошее владение 

материалом работы, 

уверенное, 

последовательное и 

логичное изложение 

результатов 

исследования 

Имеются 

незначительные 

замечания к 

презентации 

и/или докладу 

по теме ВКР. 

Были допущены 

незначительные 

неточности при 

изложении 

результатов 

ВКР, не 

искажающие 

основного 

содержания 

работы. 

Имеются 

Были допущены 

значительные 

неточности при 

изложении 

материала, 

влияющие на суть 

понимания 

основного 

содержания ВКР, 

нарушена 

логичность 

изложения. 

Презентация и/или 

доклад не отражает 

сути выпускной 

работы. Не 

продемонстрировано 

владение материалом 

работы. 



  существенные 

замечания к 

качеству 

презентации 

и/или доклада 

по теме ВКР. 

  

5. Качество ответов на вопросы при защите ВКР 

 

Шкала 

оценивания 

отлично хорошо удовлетворительно неудовлетворительно 

Критерии Ответы на 

вопросы даны в 

полном объеме 

ответы даны не 

полностью и/или 

с небольшими 

погрешностями 

ответы на вопросы 

являются 

неполными, с 

серьезными 

погрешностями 

ответы на вопросы 

не даны 

6. Оценка выполненной работы научным руководителем ВКР; 

Шкала 

оценивания 
отлично хорошо удовлетворительно неудовлетворительно 

Критерии отлично хорошо удовлетворительно неудовлетворительно 

7. Наличие публикаций по теме работы, свидетельств, наград и прочее. 

Шкала 

оценивания 

отлично хорошо удовлетворительно неудовлетворительно 

 Результаты результаты Результаты  

исследования исследования исследований не 

апробированы в подготавливаются планируются к 

выступлениях на для обсуждения публикации, 

конференциях, на конференциях, докладу на 

семинарах, семинарах, или конференциях, 

имеются готовятся к семинарах, для 

публикации в публикации в внедрения 

печати, печати, к  

результаты внедрению.  

подтверждены   

справкой о   

внедрении и т.д.   

 

Критерии оценивания соответствуют таблице 4 



ЛИСТ РЕГИСТРАЦИИ ИЗМЕНЕНИЙ 

 

№ 

п/п 

Содержание изменения Измененные пункты Решение Учебно- 

методического 

совета 

 

1 

Изменен ФОС ГИА: 

исключение из ГИА 

государственных экзаменов 

п. 1, 2, 3, 4 Протокол №3 от 26 

апреля 2023 г. 

2 
Изменен ФОС ГИА: 

исключение из ГИА 

государственных экзаменов 

п. 6 
Протокол №3 от 26 

апреля 2023 г. 
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